
Æ1 Nhà xuất bản Nghệ An





79 mẰm ocuân
HỒ CHỈ MIN



‘-'■■’'■i  ̂ v.-l V f j'">

 ̂'Ĩ **, • " "*** ' ■  * ** '' * ' ' '

r,'

- " ¡r - •• •" ' ■'■■ ' ■

'\'''|' ■■ ; Ị' * ' ■  ' ■ ' ' '

'H't * ' ' --i'..-
... ,  ; • - - ;  • - .

L-.-* •■-.■- •■••' •••. - ■ ■•

Ệ.v ' ’ *  ̂ ;.l- ■ -M':" :'iìị  ̂ t  ̂ - 5;v - - ý ./ ■
Äl '*ị 1 !ịý'_V:ỊvíỤ--r''

. ' *-v'r' .  ̂  ̂ .'i' ' ■'!
^  t -  ' . -• •- ■“ --.•- • -

m -

V  ^ * *! - . * * .' *

''̂ ,̂'íl*'̂ '** ■ ''̂ -■  ̂ '■ . , '-,



BÁ NGỌC

79 w m a  X í i đ n

HỒ CHÍ MMH

NHÀ XUẤT BẢN NGHÊ AN



'* '1''. '" ' ̂  ' ''''' ' ' ',*"' '•]''''' /-‘ '̂ ' '. ' ' ' ~' ■' Ĩ' ' ' ' ' 
•''--•*- -'■'v*'-•'̂■'̂■•:' ’■ '-• - ' - t ^  '. ■

:■- , : - i ■ -:'̂ ,:ỉ 'ÿi- , V;
.'. - :*. '^’ • *' ' .. . >  >■. >5 •. ^ i ?  -..•̂ * ifti ''> \ \

'̂, "' *  ̂' ■' " ' ' '' - ' "' '"■ '* ' ' 

''''̂ 'i'ỉ ■;V'*.*'' ỉ'“̂ ' /
ÿyv- ¿''•■̂'■C':'̂ '̂ '' ".•--'■'■••> - ■'.̂ . '■ ••"‘•
:vX' •• ■ .-' ...,;;̂ /.l-" •̂ •■• ' , ' ■

••' \  ''y'm".\^ * * V  * V  • *'* »• - * ^ * *  ' *• . ' ' V. ..
» *•  ̂ . Y  • * * „ > '̂ * . < • ' . * *  * '”

.-;*■■ ■■' i'.j -■
• :w^/ •* *’
'* 4 'rK-• *V  * ' •* * / o ' •. ' ' . • V . ;

^  ỉ̂ r: ■ "

.•t 'i, .n M ', 'i ,. '• - •' •• • •■ . . .

■ ,1 y'ĩ' í-';ÍV‘: -'. tỉ'ị,-';- ■''̂ '".ị-

.̂ra".:'..".»: :-rii ," ' ' k 5 - i j . ' j ^ - ■ - " ' Ï  ■ li"' -'-'
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K ể  từ năm 1987, khi cuốn sách Chủ  
tich  Hồ Chí M inh tiểu  sử  và  sự  n gh iệp
tái bản lần thứ bảy cho đến nay đã được 
14 năm. Có lẽ đẫy là thời kỳ nghiên cứu 
về thân th ế  sự nghiệp Chủ tịch Hồ Chí 
Minh đưỢc sự quan tâm rất lớn của các 
nhà khoa học và đã thu được những kết 
quả m ĩ mãn. Nhiều công trình cấp quốc 
gia  được triển khai, thu hút nhiều nhà 
khoa học đầu ngành tham gia. Đặc biệt 
đã khai thác được khôĩ lượng lớn tài liệu 
lưu trữ trong và ngoài nước. Đã làm sáng 
tỏ nhiều vấn đề mà trước đây chưa làm  
đưỢc. Do đó đã đóng góp hô sung nhiều 
sự kiện, nhiều luận điểm tư tưởng của Chủ 
tịch Hồ Chí Minh. Nhưng từ 14 năm trở 
lại đây, chưa có một cuốn tiểu sử khoa 
học nào về Chủ tịch Hồ Chí Minh, do vậy, 
các nhà nghiên cứu về thân thế, sự nghiệp 
Chủ tịch Hồ Chí Minh, đặc biệt các trường



học vẫn phải dùng cuốn sách tái bản từ 
năm 1987 với những tư liệu chưa thật 
đầy đủ.

Xét thấy rất cần thiết có một cuốn sách 
mới, hô sung thêm  những th ành  tựu  
nghiên cứu mới mà các nhà khoa học mấy 
năm qua đã đạt được đ ể  đáp ứng yêu cầu 
nghiên cứu, tìm hiểu thân th ế  sự nghiệp 
của Chủ tịch Hồ Chí Minh, tác giả cuốn 
sách 79 m ù a  x u â n  Hồ Chí M inh, đã  
tập hỢp lại một cách có hệ thống theo thời 
gian các sự kiện trong cuộc đời Chủ tịch 
Hồ Chí Minh nhằm đáp ứng nhu cầu của 
bạn đọc, nhất là các hạn đọc trẻ tuôi.

Mặc dù đã có nhiều cô'gắng trong quá 
tr ìn h  sưu tầm , biên soạn nhưng vẫn  
không tránh khỏi thiếu sót, mong đưỢc 
bạn đọc góp ý  đê lần tái bản sau sẽ hoàn 
thiện hơn.

Hy vọng cuốn sách này sẽ mang đến 
cho hạn đọc nhiều điều thú vị và hô ích.

TÁC GIẢ



NHŨNG NẦM TílÁNG TUổI TD

Bác Hồ sinh ra ở quê ngoại, làng Hoàng 
Trù vào ngày 19 tháng 5 năm 1890 Tên 
gọi lúc mới sinh là Công, thường gọi là 
Cung. Quê nội là Kim Liên, tên Nôm là 
,àng Sen. Quê ngoại, quê nội cách nhau 
cánh đồng. Nơi đây gần bên bờ sông Lam, 
màu xanh tươi tốt quanh nám. Quê Bác, 
cũng như bao làng quê Việt Nam, những 
mái tranh ẩn mình dưới bóng tre làng, 
âm vang những lời ca, tiếng hát vượt lên 
nghèo khó.

Quê nghèo nuôi những danh nhân, 
mảnh đất “địa linh nhân kiệt” đòi này qua 
đời khác. Con người trưởng thành, bưóc 
ra từ câu ca dao, điệu ví dặm...

Làng Sen đóng khố thay quần 
í t  cơm, nhiều cháo tảo tần quanh năm...

(1) Về ngày sinh của Hồ Chí Minh có nhiều tư liệu ghi 
khác nhau, ở  đây chúng tôi dùng theo tài ỉiệu đã được công 
bố chính thức.



Thanh Chương là đất cày bừa
Nam  Đàn dệt vải, hát hò thâu canh...
Mguyễn Sinh Cung từ tuổi ấu thơ, được 

đắm mình trong làn điệu dân ca quê nhà. 
Mgưòi lớn lên, tâm hồn mang dấu ấn văn 
hóa bản sắc quê hương. Những đêm trăng 
sáng nghe hát phường vải, những buổi 
trưa hè cùng bạn bè trang lứa bày trò 
trận giả, câu cá, hái sen. Trưốc cổng làng 
có lò rèn cố Điền, nơi tụ tập của lũ trẻ 
.àng Sen. Cạnh đó là giếng nước trong 
cung cấp nước uống cho cả làng. Đã có 
thòi giếng làng là nơi cất giấu binh khí 
của nghĩa quân cần Vương. Những câu 
chuyện thực xen lẫn thần thoại toát lên 
chí khí bất khuất của dân làng đánh giặc. 
Dưới luỹ tre làng Sen, những con ngưòi 
chịu thương chịu khó, cần mẫn lao động 
làm ra hạt lúa, củ khoai, vất vả trăm lần 
trưóc thiên tai địch họa. Con ngưồi trong 
tình cảnh đó càng thương yêu nhau hơn, 
sống thủy chung với nhau hơn. Tình người 
,ấy đạo lý kính trên nhưồng dưới làm  
trọng. Sự giao thoa tâm hồn nhạy cảm 
với lỐì sông hiền hòa tình người đã tạo 
nên một bản sắc, một tô" chất trội của 
một quê hương. Ngưòi ta lấy ý chí, nghị 
lực như một thứ tôn giáo để vươn tới,

8________________________________ rß d
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hoàn th iện  mình. Đặc b iệt hưống tới 
quyết chiếm lĩnh đỉnh cao trí tuệ. Sự học 
như một nghề, quan tâm, lo lắng, hãnh 
diện, tự hào từ sự thành đạt của nghiệp 
đèn sách. Văn hóa đỉnh cao khi con người 
trên mảnh đất này xác định tư tưởng tự 
chủ, bất hỢp tác với kẻ xâm lược, quyết 
đấu tranh bảo vệ quê hương. Từ đó sản 
sinh ra nhiều sĩ phu yêu nước, tác động 
hình thành tư tưởng yêu nước của Nguyễn 
Sinh Cung.

Thân phụ Bác Hồ là ông Nguyễn Sinh 
Sắc, vì hoàn cảnh gia đình sớm mồ côi cha 
mẹ, nên phải sống với ngưòi anh cùng cha 
khác mẹ. Lao động vất vả từ tấm bé nhưng 
cậu bé Sắc nuôi chí học hành. Nhò đức 
tính chăm làm, chăm học, lại sáng dạ, được 
ông đồ nho Hoàng Xuân Đường ỏ làng  
Hoàng Trù quý mến và xin đem về nhà 
mình nuôi ăn học. Vôh có đức tính ham 
học, thông minh, được người thầy - ngưòi 
cha nuôi dạy chữ, dạy người, Nguyễn Sinh 
Sắc tiến  bộ nhanh chóng, nổi tiếng cả 
vùng. Gia đình ông Đường có cô con gái 
đầu lòng - cô Loan, vừa xinh lại thùy mị, 
nết na. Trai tài, gái sắc bén duyên thành 
đôi lứa để cho ra đòi một nhân tài kiệt 
xuất cho dân tôc - lãnh tu Hồ Chí Minh.



Từ mái tranh nghèo trong khuôn viên 
gia đình nhà nho Hoàng Xuân Đường, bà 
Loan lo toan việc ruộng vườn và làm thêm 
nghề dệt vải để có thêm tiền nuôi chồng 
ăn học. Ông sắc ngày đêm cần mẫn “mài 
dùi kinh sử” để mong có ngày đỗ đạt khỏi 
phụ công thầy dạy dỗ, phụ công vợ lam 
làm. Từ nơi tổ ấm đó ba chị em cất tiếng 
chào đời, chị Thanh, anh Khiêm rồi đến 
cậu Cung. Cả ba chị em lớn lên đều chịu 
ảnh hưởng của đức giàu lòng vị tha, cần 
mẫn, thủy chung của ngưòi mẹ và ý chí 
kiên cường, quả cảm, thông minh của 
ngưòi cha. Thế giói tuổi thơ của ba chị em 
gắn bó bên cha mẹ, bên ông bà ngoại, dì 
An trong tình thương yêu đùm bọc gia 
đình, bà con, làng xóm quê hương. Những 
tình cảm đó nảy nở lên tình yêu Tổ quốc, 
để rồi sau này cả ba người đều hy sinh 
tình nhà vì đất nước, dân tộc.

Sau khi thi đậu cử nhân ở Nghệ An, 
ông Sắc lên đường vào Huế, quyết chí học 
hành và thi cao hơn. Đe có điều kiện học 
tập, ông phải đem vơ và hai con trai vào 
Huế. Bà Loan ngày đêm cần mẫn dệt vải, 
ông Sắc tranh thủ thòi giò rỗi, đi chép chữ 
thuê, dạy học để có thêm thu nhập giúp vỢ
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và nuôi dạy hai con. Thòi gian vào Huế 
cùng gia đình, cậu bé Cung như được mở 
rộng chân tròi mối, đưỢc học nhiều điều 
mói lạ, được giao lưu vối bạn bè nơi kinh đô.

Tuy vất vả về kinh tế, nhưng gia đình 
trải qua những năm tháng đầm ấm, hạnh 
phúc ở kinh đô Huế. Nhò có ngưòi giới 
thiệu, ông Sắc về dạy học ở cách H uế sáu 
kilômét tại làng Dương Nỗ. Cậu Cung cùng 
anh Klhiêm về sống cùng cha ở làng Dương 
Nỗ. Hai anh em được cha dạy chữ Hán, lúc 
đầu tập viết chữ bằng cuốn sách tập đồ 
hàng tư. Mỗi trang có bô"n hàng chữ to. 
Trang sách in màu đen, chữ trắng. Học trò 
dùng bút lông cẩn thận đồ từng chữ. Phải 
đồ sao cho đưa nét nào chính xác vào nét 
trắng thì mới đạt. Nguyễn Sinh Cung cần 
mẫn, cẩn thận và siêng năng học nên so 
với anh và bạn bè tiến bộ vượt bậc.

Năm 1900, ông sắc đưa anh Khiêm đi 
coi thi ở Thanh Hóa. Cậu Cung về ở vối 
mẹ trong nội thành Huế. Bà Loan đến kỳ 
sinh nở. Ngưòi con thứ tư trong gia đình 
ra đời. Mấy tháng sau, gần Tết Canh Tý, 
bà Loan lâm bệnh nặng. Mặc dầu được bà 
con láng giềng hết lòng săn sóc, cứu chữa, 
nhưng vì bệnh quá nặng bà không qua



khỏi. Lên 10 tuổi, Nguyễn Sinh Cung phải 
chịu nỗi đau mất mát quá lớn. Tết năm đó 
một m ình bé bỏng trong tang thưcng  
hương khói, hoa huệ trên bàn thò, trên 
mộ mẹ, ấn tưỢng đó khắc sâu tâm khâm 
Ngưòi suốt cuộc đồi.

Vợ mất, tình cảnh “gà trông nuôi con” 
khó khăn trăm bề. ô n g  sắ c  quyết định 
đưa các con về quê. Bé Xin - người con 
thứ tư trong gia đình, vì thiếu sữa mẹ, 
mắc bệnh nặng ít lâu sau cũng qua đời.

Được bà ngoại, dì An giúp đỡ nên việc 
nuôi dạy các con đỡ vất vả, bởi vậy ông 
Sắc có điều kiện học tiếp. Được bạn bè, 
gia đình khích lệ, ông sắc với tên mới là 
Nguyễn Sinh Huy vào H uế tham gia kỳ 
thi Hội nám 1901. Khoa thi năm đó ông 
đỗ Phó bảng cùng vối Phan Chu Trinh.

Vinh dự lớn đến vối làng Kim Liên 
- quê nội. Theo tục lệ dân làng dành 
đất công, quỹ làng làm  một ngôi nhà  
mới năm gian để rưốc gia đình ông Huy 
về làng. Ba con cùng cha về lại làng  
Sen. Trong buổi làm lễ tại làng, Nguyễn  
Sinh Khiêm và N guyễn Sinh Cung lấy  
tên mới là Nguyễn Tất Đ ạt và Nguyễn  
Tất Thành.

12______________________________ tjŸycr
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Làng Sen tuy là quê nội, nhưng lúc mói 
về ở còn xa lạ với Tất Thành. Nơi tổ ấm có 
bà ngoại, có dì An, sao mà thân thương 
gần gũi với cậu. Nhưng dần dần tình người 
và phong cảnh làng Sen cảm hóa tuổi thơ 
cậa. Nơi có giếng Cốc, ao Sen, lò rèn Cô" 
Điền, núi Chung và những câu chuyện 
truyền miệng về đất “địa linh nhân kiệt” 
và những câu ca dao, điệu ví dặm thâm  
nhập dần trong trái tim tuổi thơ của cậu. 
Đặc biệt in sâu là những câu chuyện của 
cá: lão làng tham gia đánh Pháp trong 
đội quân của Phan Đình Phùng, Hoàng 
Hoa Thám. Số phận của người dân cùng 
'íhổ vì lắm thứ thuế bất công, dồn họ vào 
con đường đi phu lên chốn khốn khô cửa 
Rào, mà ngày đi - cũng là ngày mà ngưòi 
thân lấy làm ngày giỗ:

Ai đi đến chốn cửa Rào
Nhớ đem chiếc chiếu bó vào trải ra...

>ỉguyễn Tất Thành được cha gửi sang 
học chữ ở thầy Quý - một thầy giáo có tư 
tưởng tiến bộ. Những tâm tư phản kháng 
chê độ thực dân phong kiến của thầy dần 
dần ảnh hưởng đến tư tưởng yêu nước 
thương dân của Nguyễn Tất Thành. Cách 
nhà khoảng bô"n kilômét có ông Phan Bội



Châu thường hay gặp và đàm đạo thòi cuộc 
với Phó bảng Huy. Những lần đó Nguyễn 
Tất Thành thường được hầu thuốc, nước 
và lắng nghe tâm tư của các cụ. Với tư 
cách 'phóng khoáng, thích ngao du, trao 
đổi suy nghĩ với bạn bè là những sĩ phu 
yêu nưốc, Nguyễn Sinh Huy thường đưa 
Nguyễn Tất Thành đến nhiều nơi trong 
tỉnh, ngoài tỉnh. Những chuyến đi ấy 
'íhông những nâng oao tjinh độ hiểu biết 
chữ nghĩa mà còn là điều kiện tốt để Tất 
Thành hiểu sâu rộng hơn, tầm nhìn xa hơn, 
càng thông cảm sâu sắc hơn nỗi cực khô 
của người dân lao động, nỗi nhục mất nước 
của các sĩ phu. Anh thấy ở đâu người dân 
mất nước cũng cực khổ trăm đường. Từ 
đó hình thành tư tưởng và chí đánh đuổi 
thực dân Pháp giải phóng đồng bào.

Lên 15 tuổi, cũng là dịp ở Vinh mở lốp 
tiểu học Pháp - Việt, chương trình dạy 
học bằng tiếng Pháp, một ít chữ Hán. ô n g  
Huy có ý định mong muôn con trưởng 
thành nhiều hơn, nên gửi Nguyễn Tất 
Thành vào trường Vinh. Phía trên bục 
giảng có ba chữ Pháp “Tự do - Bình đẳng - 
Bác ái”. Được biết đó là tư tưỏng chính  
của cuộc Đại cách mạng Pháp nám 1789.
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Tuy chưa hiểu biết ý nghĩa của những từ 
đó, nhưng đã mở ra trong anh một tầm  
nhìn rộng lớn, những thôi thúc ham muốn 
hiểu biết về một thế giới phương Tây mới 
mẻ. Những điều xưa nay trong sách Thánh 
hiền của chữ Hán chưa dạy bao giò. Học 
đưỢc một thòi gian ngắn, vì cha phải vào 
H uế nhận chức Thừa biện Bộ Lễ (phụ trách 
việc trường lớp) nên Tất Thành theo cha 
vào học trường tiểu học Đông Ba. Tuy làm  
quan trong triều nhưng mỗi lần xuống với 
các môn đồ ở các trường, ông Huy thường 
bày tỏ tâm tư của một ông quan bù nhìn 
“Quan trường thị nô lệ, trung chi nô lệ, 
hữu nô lệ” (nghĩa là: Làm quan là nô lệ, 
trong đám nô lệ lại càng nô lệ hơn) - hơn 
ai hết tư tưởng đó ảnh hưỏng tới Tất Thành 
nhiều hơn.

Là con quan triều đình do đó khóa học 
1907 - 1908 Tất Thành được tuyển vào học 
Trưòng Quốc học Huê - là một trường đặc 
biệt, phần lớn dành cho các công tử hoàng 
thân, các ấm tử con quan hoặc một số’ ít 
những tài năng xuất chúng được lựa chọn 
ồ các tỉnh. Lần thứ hai vào Huế, tầm nhìn 
của Nguyễn Tất Thành được mỏ mang rất 
nhiều. Nhò những năm tháng theo cha



rong ruổi chữ nghĩa, giao lưu với những 
luồng tư tưởng yêu nước thương dân, nên  
lần này vào Huế học tại trường “Thế gia 
vọng tộc” - Tất Thành mang một bản lĩnh 
mới, một tầm nhìn sâu hơn về xã hội, con 
ngưòi, nơi chôn phù dung kinh đô vối 
những bà Đầm, ông Tây nghênh ngang 
trưốc thái độ khúm núm của mấy ông quan 
khăn xếp áo the.

Hòa vào không khí cải cách mới (cắt 
tóc ngắn của Khang Hữu Vi, Lương Khải 
Siêu) và những cuộc đấu tranh chông sưu 
cao thuế nặng của nông dân tỉnh Thừa 
Thiên, Nguyễn Tất Thành vốn tiếng Pháp 
“nói thông, viết thạo” đã tích cực tham  
gia và giúp đỡ phong trào. Do đó m ật 
thám Pháp đã ghi sổ đen và đã có “Tráp” 
khiển trách quan Nguyễn Sinh Huy có 
ngưòi con chống đốì triều đình. Đó cũng 
là cái cớ mà triều đình Huê muốn tách  
ông Phó bảng Nguyễn Sinh Huy ra khỏi 
kinh đô, sỢ rằng tại trung tâm chính trị 
Huế sẽ ảnh hưỏng tư tưởng chông đốì của 
cả hai cha con ông Huy và cậu học trò 
Nguyễn Tất Thành. Năm 1909 ở huyện  
Bình Khê (Bình Định) khuyết chân tri 
huyện, triều đình H uế liền khẩn trương
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bô nhiệm ông Huy vào chân đó. Nguyễn 
Tất Thành phải theo phụ thân vào Bình 
Định. Ông Huy gửi Tất Thành vào học 
trường Tiểu học Pháp - Việt Quy Nhơn. 
Nhận chức tri huyện chưa được bao lâu, 
vốn có tư tưởng yêu nưốc thương dân, căm 
ghét bọn quan lại đục khoét của dân, ông 
uôn lên tiếng bênh vực người dân thấp hèn, 

ông bị “triệt hồi” chức tri huyện, phải về 
kinh đô Huế nhận án. Nguyễn Tất Thành 
được người thầy Phạm Ngọc Thọ giúp đỡ 
nên đã học xong chương trình tiểu học, anh 
■chông trỏ lại Huế mà đi tiếp vào Nam đến 
Phan Thiết dạy học tại trường Dục Thanh. 
Dục Thanh tên gọi của trường đã chứa hàm 
ý giáo dục bồi dưỡng thế hệ trẻ. Sông trong 
môi trường mới, từ người học sinh thành 
ngưòi dạy học, Nguyễn Tất Thành đã có 
bước trưởng thành nhảy vọt. Trên bục giảng 
tiếng nói của thầy luôn luôn thu hút sự 
lắng nghe của học trò. Thầy giáo Thành 
hết lòng truyền đạt không chỉ tri thức mà 
còn là tư tưởng tiến bộ - hơi thở của thòi 
đại vào những tâm hồn tuổi thơ, gieo vào 
tâm trí thê hệ tương lai đất nưóc một nỗi 
niềm suy tư về vận mệnh đất nước. Thầy 
Thành không chỉ là thầy giáo mà còn là
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người dẫn đường tuổi trẻ hướng tới tương 
ai bằng ý chí tự chủ. Thầy là tấm gương 

sáng về tự học. Thòi gian rỗi thầy thường 
đọc sách tại Ngoa Du Sào - một thư viện 
có nhiều sách hay. Thầy sông hòa đồng với 
lỌC sinh. Những ngày nghỉ thầy thường tô 
chức cùng các em đi tham quan để bô sung 
thêm kiến thức xã hội. Thầ3̂  còn là ngưòi 
3ạn tin cậy, luôn giúp đỡ các em, không 
quát mắng mà chỉ ôn tồn khuyên bảo khi 
các em có khuyết điểm, khuyến khích các 
em khi có bước tiến bộ. Thầy hòa đồng với 
01 sống của nhân dân lao động. Thường lui 

tới xóm chài lưới, học hỏi ngư dân nhiều 
điều hay trong tự nhiên, xã hội. Ai gặy thầy 
cũng đều có ấn tượng tôt đẹp. Tuy thầy 
Thành không xác định cho mình dừng chân 
nơi Phan Thiết lâu dài, song thầy vẫn sống 
và làm việc hết mình với những con người 
ở đây. Nơi đây đã gắn bó nhiều kỷ niệm 
đẹp đẽ của cuộc đồi - đó là những cảm xúc 
được làm ngưòi dẫn dắt trí tuệ và tâm hồn 
thế hệ trẻ. Là bước khỏi đầu của một sự 
nghiệp dẫn đưòng, chỉ lốì cho cả dân tộc 
vào một thời đại mói.

Có lẽ những buổi bình minh ngồi trên 
bãi biển Phan Thiết phóng tầm mắt ra
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khơi xa, thầy Thành như mơ về những 
chuyên đi xa, tới chân tròi góc bể. Muốn 
nhìn ngọn núi cao thấp phải từ xa mới rõ 
đưỢc. Muốn hiểu hơn về tình trạng đất 
nước hiện tại phải có tầm nhìn thế giói xa 
hơn - ở những nơi đã sản sinh ra tư tưởng 
tiến bộ: Tự do - Bình đẳng - Bác ái. ở  đó 
đang chò đợi vẫy gọi bầu nhiệt huyết của 
ngưòi thanh niên đầy dũng khí Nguyễn 
Tất Thành. Hướng về phương Nam, nơi 
có đô thị-Sài Gòn, có cảng biển với nliững 
con tàu vượt đại dương và ý tưởng đó thôi 
thúc thầy giáo Thành tạm xếp bút nghiên 
vào Sài Gòn tìm phương hưóng mối. Ra 
nước ngoài, một câu hỏi lốn của người 
đương thòi, ai sẵn tiền thì dễ, còn đôi vói 
những người như Nguyễn Tất Thành thì 
quả là kó. Tiền đâu?

Đô thị Sài Gòn - nghịch cảnh đòi sống 
xa hoa và những cuộc đòi lam lũ, khốn 
khô của người dân lao động như càng thôi 
thúc chàng thanh niên Nguyễn Tất Thành 
ra đi để “xem nước Pháp và các nưốc khác 
họ làm thê nào, để khi về sẽ giúp đồng 
bào mình”. Từ một chàng trai thư sinh, có 
học vấn, con nhà quan triều đình chưa 
từng chịu đựng lam lũ, nhọc nhằn của lao 
động chân tay, nhưng vì lý tưởng, vì muốn



khám phá cái mới, vì tư tưởng yêu nước 
thương dân, trong người không đủ tiền 
đành quyết chí xuống làm phu phen phục 
dịch trên chiếc tàu biển Latuso Torevin 
với tên mối Văn Ba để được “xem người ta 
' àm th ế  nào” và cũng là dịp tô"t để rèn 
luyện mình trong lao động như bao thân 
phận của hàng triệu người dân nưốc Việt 
lúc đó. Hòa m ình trong đòi sông thợ 
thuyền - một cuộc thâm nhập thực tế  lón 
ao chưa từng thấy trong đòi ngưòi lãnh 

tụ nhân dân.

Mgày 5 tháng 6 năm 1911, đưỢc nhận 
vào làm phụ bếp trên tàu, ngưòi thanh  
niên Ván Ba bắt đầu cuộc hành trình tìm  
hiểu nền văn minh thế giới, tìm con đưòng 
cứu nưốc.
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2. LÊNH DẼNH CHẦN TDÒI G Ó C  ỒIÊN

Cuộc hành trình 30 năm ròng, đi qua 
28 quốc gia, làm nên sự nghiệp lón, xuất 
phát từ một anh phụ bếp Văn Ba trên một 
chiếc tàu vận tải hàng hóa. Những ngày 
khó khăn cực nhọc đầu tiên trên tàu. Môi 
trường lao động khốn khổ, trong bếp thì



nóng, dưới hầm thì lạnh, anh phải lao động 
từ sáng sớm lúc 4 giò, quét dọn, đốt lò, lấy 
than, xuống hầm khiêng thực phẩm nấu 
bếp, lao động quần quật từ sáng đến tôi, ít 
có thòi gian rảnh rỗi. Klió nhất là lúc đầu 
chưa quen lao động chân tay nặng nhọc và 
môi trường lênh đênh trên sóng biển. Nhiều 
úc tưởng chừng anh không qua nổi thử 

thách đầu tiên. Nhưng với ý chí kiên cường, 
càng gian khổ, khó khăn sức chịu đựng của 
anh càng thêm rắn rỏi, kiên cường. Công 
việc quen dần, nỗi vất vả như lùi lại phía 
sau mỗi hải lý con tàu vượt qua.

Tuy lao động vất vả suốt ngày, suốt 
tháng không có ngày nghỉ nhưng ông chủ 
chỉ trả cho anh mỗi tháng không quá 50 
phràng, là thứ tiền công rẻ mạt nhất cho 
một lao động. Anh không nản lòng, chê 
trách, mà trái lại, với thái độ cởi mở, lễ phép 
với mọi người; từ người lao động đến những 
du khách thưỢng hạng đi trên tàu, ai cũng 
quý mến anh, sẵn sàng giúp đỡ mỗi lần anh 
muốn biết về một điều gì đó. Xong việc, 
anh tranh thủ học thêm hoặc đọc sách hay 
tự học ngoại ngữ. Có điều kiện gần gũi là 
anh đều tranh thủ học thêm được những 
điều gì mối lạ hay tập nói tiếng Pháp, để
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vốh liếng và khả năng phát âm Pháp ngữ 
ngày một tốt hơn.

Tàu cập bến một sô" nước, anh Ba lên 
bò, không phải như những người khác, bao 
nhiêu tiền dồn vào ăn chơi phung phí. Anh 
dành thời gian đi sâu tìm hiểu hiện trạng 
thực tế  xã hội. Mỗi quốc gia mỗi vẻ khác 
nhau. Phong cảnh và con ngưòi rất đa dạng, 
''íhưng về xã hội thì đâu đâu cũng có ngưòi 
nghèo, người giàu, đâu cũng có các tệ nạn xã 
hội, đâu cũng có người tốt và kẻ xấu. Anh 
tiêu tiền hỢp lý, chỉ sử dụng tiền khi cần 
thiết, còn dành một ít tiền gửi về giúp ngưòi 
cha ỏ nhà đang còn gặp nhiều khó khăn. 
Trên đất Pháp, anh viết thư gửi Bộ trưởng 
Bộ Thuộc địa Pháp xin vào học trường 
Thuộc địa. Đây là trường không chỉ đào tạo 
học sinh sau này phục vụ chính sách cai trị 
của Pháp mà còn đào tạo một sô" nghề 
chuyên môn như điện báo, kê toán, xưỏng 
trưởng... Anh ký tên Nguyễn Tất Thành, 
trong thư anh ghi: “Ý muốn trở thành có 
ích cho đồng bào tôi, muốn cho họ được 
hưởng những lợi ích của học thức”. Nhưng 
lời yêu cầu thiết tha đó không đưỢc chấp 
nhận. Một lần nữa anh xuống tàu tiếp tục 
cuộc hành trình qua những châu lục khác.

22_______________________________à
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Trên chiếc tàu biển của hãng Sácgiơ 
Rêmyni nước Pháp, Nguyễn Tất Thành bắt 
đầu chuyên hành trình qua các nước bên 
bò biến châu Phi. Khi tàu cập bến, anh 
thường tranh thủ thòi gian rỗi lên thăm  
thành phô" cảng, dạo ngắm phong cảnh 
châu Phi và tìm hiểu đòi sống kinh tế, xã 
hội của lục địa “đen” này. Anh đã được 
chứng kiến nhiều cảnh đòi đau xót. Thân 
phận của nô lệ da đen thật kinh khủng. 
Họ là ngưòi mà không được sống cuộc sông 
con ngưòi. Họ bị hành hạ cả thể xác lẫn 
tinh thần, họ là thứ hàng hóa trao đổi mua 
bán giữa các ông chủ buôn ngưòi công khai 
đưỢc pháp luật thừa nhận. Bọn chủ xem  
tính mạng những người nô lệ da đen là 
thứ trò chơi tiêu khiển, là những đồ dùng 
khi cần thì sử dụng khi không cần thì vứt 
đi không tiếc. Trước những cảnh đời đau 
xót đó Nguyễn Tất Thành đã có lúc xúc 
động và khóc. Ngưòi đau nỗi đau chung 
của nhân loại cho thân phận người nô lệ, 
cho sô" phận của ngưòi dân Việt Nam bị 
áp bức, bị mất quyền tự do của con ngưòi.

Rời châu Phi, để lại nỗi buồn của 
những cảnh đòi. Những băn khoăn suy tư 
về một câu hỏi lớn. Làm thế nào để trên 
thế giới bớt đi sự bất công?
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'Sígưòi đến châu Mỹ, đi qua Mactinich, 
Urugoay, Achentina, rồi lần đầu tiên đặt 
chân lên nước Mỹ, nơi anh thường được 
nghe về một Tuyên ngôn độc lập nổi tiếng 
cả thế giới. Ngưòi muốn dừng chân trên 
đất Mỹ một thòi gian để tìm hiểu bản chất 
của sự độc lập kiểu Mỹ như thế nào?

''Nguyễn Tất Thành đến nhận một công 
việc làm thuê tại khu vực Brúclin (ngoại 
thành Niu Oóc). Anh thường lui tới khu 
vực Háclem, ndi ở của người nghèo, chủ 
yếu là người da đen. Tại đây anh được làm  
quen với các phong trào đấu tranh giai 
cấp: Từ những cuộc mít tinh đấu tranh  
vối giối chủ, từ những cuộc quyên góp tiền  
gửi về giúp đỡ quê hương châu Phi. Có lần 
khi trả lòi nhà báo A.Luy Xtơrông, Bác 
Hồ nhớ lại thòi kỳ này; “Khi ấy tôi chưa 
hiểu lắm về chính trị, nhưng tôi cảm thấy  
họ đều là những người nghèo khổ đang 
mong muốn tự do. Họ có bao nhiêu tiền  
cũng bỏ ra trong lúc quyên góp, thế là tôi 
dốc cả tiền túi của mình ra góp vào đấy”.

Cuôi năm 1913 Nguyễn Tất Thành rời 
nước Mỹ sang nưốc Anh. Thòi kỳ đầu gặp 
nhiều khó khăn về kinh tế  nên phải tạm  
xin việc quét tuyết cho một trường học,
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rồi chuyển sang làm nghề đốt lò. Tiền thu 
chẳng được bao nhiêu vừa đủ tiền thuê 
nhà, tiền học thêm tiếng Anh, còn lại chỉ 
đủ những bữa án thanh đạm. Sau đó nhò 
có người giới thiệu, anh chuyển đến làm 
thuê ở khách sạn Cáclơtơn. ở đây có ông 
vua đầu bếp nổi tiếng Excôpphiê người 
Pháp. Anh Thành nhận việc rửa bát đĩa, 
xoong nồi, lao động chăm chỉ, tính tình cởi 
mở, đặc biệt rất có ý thức trong công việc. 
Mỗi lần phục vụ bữa tiệc lớn của những 
người giàu có, thức ăn thừa nhiều, anh 
Thành không vứt những thức ăn còn có thể 
dùng được, mà gói lại mang ra đường cho 
những ngưòi nghèo. Việc làm đó được ông 
Excôpphiê rất chú ý. Là người có tư tưởng 
tiến bộ nên ông rất quý anh và ông đã giúp 
anh cách làm bánh - một bí quyết nghề 
nghiệp. Có công việc mới anh Thành vừa 
đõ vất vả lại có thòi gian để học thêm tiếng 
Anh. Lúc này ở nước Anh đã hình thành 
một tổ chức gồm những ngưòi châu Á có tư 
tưởng tiến bộ, gọi là “Hội những ngưòi lao 
động hải n^oại”. Anh Thành trở thành hội 
viên của Hội vì Hội này ủng hộ cuộc đấu 
tranh của các dân tộc thuộc địa trong đó 
có dân tộc Việt Nam.

Thời kỳ ở nước Anh, ngoài điều kiện 
thuận lợi cho anh học tiếng, điều kiện xã
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hội và chính trị đương thời còn giúp anh 
liểu biết nhiều về chế độ chính trị của xã 
lội tư bản, về đấu tranh giai cấp giữa công 
nhân và tư sản... Tuy điều kiện rất tô"t 
song có điều những thông tin về quê hương 
quá ít, ở nước Pháp - nước đang trực tiếp 
đô hộ dân tộc mình sẽ có nhiều thông tin 
về quê hương. Hơn nữa, nhờ liên lạc được 
với cụ Phan Chu Trinh và một số’ ngưồi 
Việt Nam đang ở Pari, anh Thành càng 
hiểu hơn điều kiện thuận lợi khi mình có

• • • 

mặt ở Pari, do đó anh quyết định trở lại 
nước Pháp.

3. NHỮNG nOẠT D Ộ N G  ỖÒI N ỏ  
TDÊN DẮT PHÁP

* Đại chiến thế giới lần thứ Nhất đang 
ngày mở rộng và ngày một ác liệt. Cuối 
1917 Nguyễn Tất Thành trỏ lại nước Pháp. 
Ó Pari chiến tranh đã gây nên bao khó 
khăn cho đòi sống nhân dân. Giá cả tăng 
vọt, lương thực thực phẩm khan hiếm vì 
phải huy động cho chiến tranh. Đâu đâu 
cũng thấy bãi công, biểu tình của giai cấp 
công nhân phản đối chiến tranh phi nghĩa. 
Nước Pháp kiệt quệ vì chiến tranh cho 
nên chúng càng ra sức vơ vét nhân lực,
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vật lực ỏ các nước thuộc địa, trong đó có 
Việt Nam.

Thời kỳ này cụ Phan Chu Trinh đang 
ỏ Pháp cũng rơi vào hoàn cảnh khó khăn 
chung. Cụ phải làm nghề ảnh để có thu 
nhập sinh sống. Thòi kỳ mới đến Pari, nhờ 
sự quen biết trưóc nên cụ Phan đã giúp 
anh Thành làm nghề thợ ảnh. Đe giảm  
bớt khó khăn chung, cụ Phan cùng đến ở 
nhà của Phan Văn Trường tại sô" 6 Vila đờ 
Gôbơlanh, quận 13 Pari. Dần dần ngôi nhà 
này trở thành nơi hội tụ của người Việt 
Mam ở Pari. Thủ đô Pari là trung tâm  
chính trị xã hội không những của châu Au 
mà còn của cả thế giới. Các đảng phái đại 
diện quyền lợi chính trị, kinh tế của giai 
cấp mình đua nhau thi thô" làm cho không 
khí xã hội Pari càng thêm sôi động. Qua 
một thòi gian theo dõi diễn biến chính trị 
xã hội ở Pháp và tích cực liên hệ vối những 
ngưòi Pháp, người Việt có tư tưỏng tiến  
bộ, đặc biệt anh nhận thấy trong nhiều  
đảng phải chính trị thì Đảng xã hội Pháp 
là Đảng tiến bộ - Giương cao ngọn cò của 
cuộc Đại cách mạng tư sản Pháp - Tự do, 
Bình đẳng, Bác ái. Do đó N guyễn Tất 
Thành tự nguyện tham gia Đảng xã hội 
Pháp vào đầu năm 1919.



Chiến tranh kết thúc. Các nưốc thắng 
trận như Mỹ, Anh, Pháp... và một bên là 
các nước thua trận như Italia, Nhật... tô 
chức Hội nghị Vécxay. Nhiều tố chức chính 
trị tiến bộ gửi yêu sách, nguyện vọng đến 
Hội nghị. Những người Việt Nam ở Pháp 
có Phan Chu Trinh, Phan Văn Trường và 
Nguyễn Tất Thành đã thảo luận thống 
nhất Bản yêu sách tám điểm của những 
người yêu nước An Nam, ký tên Nguyễn 
Ái Quốc và từ đó tên gọi Nguyễn Ái Quốc 
xuất hiện. Nhờ nhạy cảm về chính trị và 
được sự chuẩn bị chu đáo, bản yêu sách 
đã được công bô" công khai trên báo chí 
trước ngày khai mạc Hội nghị Vécxay. Do 
đó nghiễm nhiên đặt trưóc các nguyên thủ 
quốic gia tham gia Hội nghị cần phải có sự 
xem xét và nhất là công luận đã lên tiếng 
thì nhân dân Pháp và các lực lượng tiến 
bộ sẽ ủng hộ. Nội dung yêu sách nói lên 
nguyện vọng của các dân tộc nhược tiểu 
hy vọng những lời cam kết chính thức và 
quan trọng của các cưòng quốc về chế độ 
nhân đạo, công lý sẽ đưỢc thực hiện, những 
yêu sách này là những nguyện vọng chính 
đáng và nhu cầu tôi thiểu cần đưỢc hưởng 
của một dân tộc, của một con người bình 
thường được sốhg trong thòi đại.
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Bản yêu sách đưỢc in rộng rãi thành 
truyền đơn bằng tiếng Pháp cho nhân dân 
Pháp đọc. Bản tiếng Việt dùng cho người 
Việt ở Pháp, và một số' được đưa về trong 
nước gây sự tác động mạnh trong dư luận. 
Lần đầu tiên một con ngưòi dũng cảm dám 
đứng lên yêu cầu đòi quyền bình đắng 
chính trị của nhấn dân An Nam với tên vẻ 
vang Nguyễn, Ngưòi yêu nước.

Bản yêu sách của nhân dân An Nam  
đưỢc công luận lên tiếng là một đòn đánh 
vào bè lũ thực dân Pháp, chúng rất tức 
tốì và lo sỢ. Từ đó chúng luôn cho mật 
thám  theo dõi sát mọi hành động của 
Mguyễn Ái Quốc và ngôi nhà số 6 Vila đò 
Gôbơlanh. Chúng liền điều tra ngưòi có 
tên là Nguyễn Ái Quốíc quê ở Nam Đàn.

Bản yêu sách như một tiếng nổ lớn làm  
rung chuyển  h an g  ổ trùm  thực dân. 
Nguyễn Ái Quốc càng ý thức sâu sắc hơn 
giá trị hoạt động báo chí. Từ đó Người ra 
sức học cách viết báo và học tiếng Pháp, 
vì ở giữa thủ đô Pari hoạt động báo chí có 
tiếng vang nhanh nhạy. Tập viết dần, lúc 
đầu là những mẩu tin chỉ ba đến bôn dòng 
rồi dần dần viết những mẩu tin ngắn. Khi 
đưa bài được đăng báo là nguồn vui khôn 
xiết đối với anh. Anh lấy bản in ở báo so



với bản mình viết so sánh xem đưỢc sửa 
chữa như thế nào để rút kinh nghiệm dần. 
Cứ thế từng ngày, từng tháng anh tiến bộ 
không ngừng. Từ viết đưỢc bài ngắn rồi 
dần dần viết dài. Anh lại tập rút ngắn lại 
cho gọn và súc tích, chặt chẽ. Vói một niềm 
đam mê lốn, ngày đi làm, tối tốì về cặm cụi 
viết, học hành trao đổi những vấn đề thòi 
sự chính trị. Đề tài chủ yếu những bài báo 
của Nguyễn Ái Quôc tô" cáo ộ̂i ác của chủ 
nghĩa thực dân, lên án những thói đòi giả 
dốĩ của những kẻ đầu cơ chính trị, lừa phỉnh 
nhân dân, vạch trần bản chất của chủ nghĩa 
thực dân ở các nước nhưỢc tiểu trong đó có 
Việt Nam. Từ những bài báo nhỏ, dần dần 
có những bài báo lớn gây tiếng vang trong 
dư luận, rồi anh được phụ trách chuyên 
mục trong tò báo.

Một sự kiện chính trị lớn trong cuộc 
đời hoạt động cách mạng của Nguyễn Ái 
Quốc đó là ngày 16 và ngày 17 tháng 7 năm
1920 trên báo Nhân đạo của Đảng Xã hội 
Pháp đáng bài “Luận cương về vấn đề dân 
tộc và thuộc địa” của V.I Lênin. Bản luận 
cương đã gây xúc động lốn đến Nguyễn Ái 
Quốc. Sau này Ngưòi nhớ lại: “Trong luận 
cương ấy có những chữ chính trị khó hiểu, 
nhưng cứ đọc đi, đọc lại nhiều lần, cuối
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cùng tôi cũng hiểu đưỢc phần chính. Luận 
cương của Lênin làm cho tôi rất cảm động, 
phấn khởi, sáng tỏ, tin tưởng biết bao! Tôi 
vui mừng đến phát khóc lên. Ngồi một 
mình trong buồng mà tôi nói to lên như 
đang nói trưóc quần chúng đông đảo: “Hỡi 
đồng bào bị đọa đày đau khổ! Đây là cái 
cần thiết cho chúng ta!” Từ đó tôi hoàn 
toàn theo Lênin, tin theo Quổb tế  thứ Ba.

Thòi kỳ này trên báo Nhân đạo đưa 
tin nhiều về hoạt động của Quốc tế  Cộng 
sản, về Đảng Cộng sản Liên Xô... và tài 
iệu quan trọng khác. Nguyễn Ái Quốc dồn 

sức nghiên cứu những tài liệu quý báu đó. 
Nhận thức chính trị của Người ngày càng 
được nâng cao. Đặc biệt Ngưòi ý thức sâu 
sắc tư tưỏng của Lênin, về cách mạng ở 
các nước thuộc địa.

Đại hội Tụa nhóm họp từ ngày 25 tháng 
12 năm 1920. Nguyễn Ái Quốc là đại biểu 
duy nhất của những ngưòi bản xứ có mặt 
tại Đại hội. Đe đến được Đại hội an toàn, 
Nguyễn Ái Quốc phải đưỢc sự giúp đỡ của 
những người bạn Pháp, vì lúc này bọn mật 
thám  rất chú ý “chăm sóc” kỹ N guyễn  
Ái Quôc.

Buổi chiều ngày hôm sau, Nguyễn Ái 
QuôV, được mòi lên phát biểu, cả hội trường



đứng lên vỗ tay vui mừng và chăm chú 
lắng nghe: “Thưa các đồng chí, lẽ ra hôm 
nay tôi đến đây để cùng các đồng chí góp 
phần vào sự nghiệp cách mạng thê giới, 
nhưng vói một nỗi đau sâu sắc, tôi đến 
đây vối tư cách là đảng viên Xã hội đê 
phản đỐì tội ác ghê tởm gây ra trong quê 
hương tôi” và yêu cầu Đảng Xã hội phải 
có sự hoạt động th iết thực để ủng hộ 
những đồng bào bản xứ bị áp bức và phải 
tuyên truyền chủ nghĩa xã hội đến vói 
nhân dân bản xứ. Tại Đại hội Nguyễn Ái 
Quô"c đã bỏ phiếu tán thành Quôc tế  III, 
tán thành cách mạng vô sản. Sau này  
Mgưòi nhớ lại sự kiện đó: “Cá nhân tôi, 
từ lúc đầu nhờ học tập truyền thống cách 
mạng oanh liệt và đưỢc rèn luyện trong 
thực tế  đấu tranh anh dũng của công nhân 
và của Đảng Cộng sản Pháp mà tôi đã tìm 
thấy chân lý chủ nghĩa Mác - Lênin, đã từ 
một người yêu nưốc tiến bộ trở thành một 
chiến sĩ xã hội chủ nghĩa”. Điều đó chứng 
tỏ sự vận động nhận thức của Nguyễn Ái 
Quốc theo một lôgíc phát triển từ thấp 
lên cao, từ phạm vi cục bộ đến phạm vi 
toàn cục. Sông giữa không khí chính trị, 
xã hội phức tạp của Pari, nhò có được điều 
kiện đó và nhò trí thông minh, nghị lực,
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phẩm chất mẫu mực, Nguyễn Ái Quốc đã 
nhận ra đâu là cái đúng cái sai, đâu là lầm 
ẫn, đâu là chân lý.

Từ khi xuất hiện trên bầu tròi chính 
trị Pari một ngôi sao sáng N guyễn Ái 
Quôc, bè lũ dơi đêm mật thám hết sức lo 
sợ, ngày đêm theo dõi sát mọi động thái 
đi lại của anh. Chúng gây nhiều khó khăn, 
như can thiệp tới nơi ông chủ thuê anh 
àm việc. Do đó ngoài nghề thợ làm ảnh, 

anh phải làm thêm các nghề khác như làm 
đồ giả cổ, vẽ quạt, lọ hoa, chao đèn v.v... 
Đe tiện cho công việc hoạt động chính trị, 
^SỊguyễn Ái Quốc quyết định chuyển sang 
ở tại ngôi nhà sô" 9 ngõ Công Poanh, là 
một căn phòng rộng 9 mét vuông ở gác 
lai trong hẻm sâu, phòng cũ kĩ, thiếu ánh 
sáng. Đồ dùng trong phòng chỉ có cái 
giường cá nhân bằng sắt, một chiếc bàn, 
chiếc ghế, cái tủ nhỏ và vài thứ cũ kỹ. Anh 
xin vào làm thuê ở hiệu ảnh gần đó. Anh 
được trả công mỗi tuần 40 phrăng. Sau đó 
một thòi gian, do mật thám gây khó dễ 
cho ông chủ nên một lần nữa anh lại mất 
việc làm. Do đó kinh tế  càng khó khăn 
thêm. An iwng phải tiết kiệm, cơm ăn với 
cá mắm, ít thịt, sáng ăn một nửa, còn đế
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chiều án. Có lúc chỉ một chiếc bánh rr.ì với 
ít pho mát là thức ăn cả ngày của anh. Ăn 
uống kém nên sức khỏe giảm sút, gẳy yếu, 
tưởng chừng bị ho lao, nhưng nhò Tighị lực 
rèn luyện anh vượt qua được khó khàn vê 
sức khỏe, về kinh tế. Đam mê công việc 
loạt động chính trị, quên cả ô"m đau, ĩhiếư 
thôn. Ngôi nhà số’ 9 ngõ Công Pcanh là 
địa chỉ mới của những cuộc hẹn -lò trao 
đổi chính trị giữa những người Vièt Nam 
ở Pháp. Tuy vậy anh vẫn thỉnh thoang đến 
ngôi nhà sô" 6 Vila đò Gôbơlanh ỉể trao 
đổi chính trị, tình hình quê nhà và thăm 
sức khỏe ông Phan Chu Trinh, Phan Ván 
Trường. Buổi sáng anh đi làm công, chiều 
về đi thư viện đọc sách, tham gia các hội 
nghị nói chuyện chính trị nhằm nở rộng 
kiến thức. Là một trong những người tích 
cực trao đổi thảo luận ở các lần dự mít 
tinh hoặc sinh hoạt chính trị, cặc biệt 
những lần sinh hoạt hoặc tham dự hội 
n gh ị, đại hội Đ ảng Cộng sản Pháp, 
Nguyễn Ái Quốc đã thẳng thắn phê bình 
Đảng Cộng sản chưa quan tâm tối vấn 
đề thuộc địa. Nhờ những hoạt đóng tích 
cực đó mà Đảng Cộng sản Pháp mới có 
những động thái như thông qua ‘Lòi kêu 
gọi những người bản xứ thuộc địa” do
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Nguyễn Ái Quôc soạn thảo, vạch trần 
những chế độ hà khắc của chủ nghĩa thực 
dán đôi với người bản xứ, phải chịu hai 
tầng áp bức - kêu gọi đoàn kết đấu tranh 
chống kẻ thù chung. Trong cuộc đấu tranh 
của những người lao động bản xứ có sự 
ủng hộ của Đảng Cộng sản Pháp... Lòi kêu 
gọi được Nguyễn Ái Quô"c viết lại bằng 
tiếng Việt, in truyền đơn, bí mật gửi về 
Việt Nam, thức tỉnh phong trào cách mạng 
trong nước.

ở  Pari, trung tâm hoạt động chính trị 
văn hóa của thế giới, Nguyễn Ái Quốc, một 
trong những người tích cực hòa nhập vào 
ỉhông khí sôi sục đó. Ngưòi đã là thành 
viên Câu lạc bộ Phôbua, tham gia Hội 
Nghệ thuật và Khoa học, Hội những người 
bạn của nghệ thuật, Hội du lịch v.v... Đặc 
biệt Nguyễn Ái Quốc đã sử dụng vũ khí 
sắc bén báo chí để nói hết được những ý 
nghĩ, tư tưởng và tình cảm của mình trên 
những lĩnh vực chính trị, xã hội. Thòi kỳ 
loạt động báo chí ở Pháp, Người đã viết 
trên 60 bài báo về nhiều chủ đề khác nhau, 
rất phong phú, đa dạng, sâu sắc vối môt 
thứ văn phong trong sáng, dễ hiểu, rất 
gần gũi vối giai cấp lao động, những người 
học thức cũng tâm đắc, những người ít



học cũng cảm thấy thêm đưỢc nhiều, hiểu  
biết trưởng thành. Hoạt động viết báo của 
Nguyễn Ái Quốc đa dạng trên nhiều vấn 
đề: tô" cáo, lên án chế độ hà khắc, vô nhân 
đạo của những kẻ rêu rao là đi “khai hóa” 
cho các dân tộc nhưỢc tiểu, kêu gọi đoàn 
kết toàn thể mọi lực lượng dân tộc kết 
hỢp với lực lượng tiến bộ Pháp đấu tranh 
chống lại chủ nghĩa thực dân, kêu gọi các 
Đảng cộng sản chính quốc phải có trách 
nhiệm ủng hộ phong trào đấu tranh của 
các nước thuộc địa, khẳng định chủ nghĩa 
cộng sản có khả năng thực hiện ở các dân 
tộc thuộc địa, ở châu Á v.v...

Những bài báo của Nguyễn Ái Quốc, 
ngoài những ý nghĩa chính luận sâu sắc 
còn là một tiêu biểu trên lĩnh vực văn học 
nghệ thuật cách mạng như truyện ký viễn 
tưởng Con người biết mùi hun khói, chứa 
đựng tính lãng mạn cách mạng về một viễn 
cảnh của những dân tộc ở châu Phi, nơi 
đó không có sự phân biệt chủng tộc, con 
ngưòi sông vối nhau trong hạnh phúc cộng 
sản chủ nghĩa. Nghệ thuật mang tm h dân 
tộc như lôi chơi chữ, châm biếm sâu cay 
những kẻ thù của nhân dân. Với góc độ 
nhìn nhận của người “trong cuộc” mang  
tính tả thực cao, sống hòa mình trong cảnh
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nghèo túng, lao động bị bóc lột, Nguyễn 
Ái Quốc đã nói được không khí, hơi thở, 
tư duy của giai cấp lao động. Tuy mới học 
viết văn nhưng Nguyễn Ái Quôc đã nhanh 
chóng làm chủ ngòi bút, vươn lên những 
lĩnh vực văn học phức tạp và bậc cao như 
truyện ngắn với một ngôn ngữ Pháp rất 
nhuần nhuyễn.

Nâng tầm cao hoạt động chính trị lên 
một bước mối, Nguyễn Ái Quốíc đã sáng 
ập ra “Hội Liên hiệp thuộc địa”, nhằm  

tập hỢp lực lượng, đoàn kết các dân tộc 
thuộc địa với giai cấp công nhân chính quốc 
để đấu tranh chông kẻ thù chung. Đây là 
mặt trận liên minh các lực lượng dân tộc 
bị áp bức, lần đầu tiên xuất hiện ở Pháp 
do một lãnh tụ thuộc đia đó là Nguyễn Ái 
Quốc đứng ra tổ chức. Ánh hưởng của anh 
càng lốn lao trên diễn đàn quốc tế  thì mật 
thám  càng ráo riết theo dõi hoạt động 
cách mạng của anh bấy nhiêu. “Hội Liên 
hiệp thuộc địa” được chính thức thành lập 
ngày 26 tháng 6 năm 1921 tại Pari. Hội 
xây dựng chương trình, điều lệ và cử ra 
Ban Chấp hành của Hội. Hội ra bản tuyên 
ngôn do Nguyễn Ái Quốic soạn thảo. Đặc 
biệt Hội đã cho ra tò báo Người cùng khổ  
(Le Paria). Nguyễn Ái Quô"c vừa là chủ
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nhiệm kiêm chủ bút, viết bài, sau này cả 
phát hành báo.

Trang đầu báo in chữ Le Paria  ở giữa, 
bên phải có ba chữ Hán Lao động báo, 
Dên trái có chữ Á Rập, cũng nghĩa như 
chữ Hán và Pháp. Báo xuất bản bằng tiếng 
Pháp. Tiêu chí của báo như tên gọi là tờ 
Dáo của những người lao động. Ngày 1 
tháng 4 năm 1922 báo ra sô"đầu tiên. Trang 
đầu đăng lòi kêu gọi giống như một tuyên 
ngôn của báo. Tài chính của báo do sự ủng 
hộ nhiệt tình của các đồng chí Pháp cũng 
như trụ sở báo, phương tiện v.v... Nhà ván 
nổi tiếng Pháp H.Bác Buýt nhận đỡ đầu 
cho báo, các đồng chí M.Casanh, G.Lêuy... 
tham gia viết bài cho báo. Từ lúc ra đòi 
đến lúc dừng hoạt động (4-1926), toàn bộ 
báo ra được 38 Bố là một sự cô" gắng lớn, 
trong đó vai trò của Nguyễn Ái Quốc rất 
quan trọng. Ngoài việc lo hoạt động của 
báo, Người còn viết nhiều bài trên các lĩnh  
vực: xã luận, bình luận, truyện ký, tiểu  
phẩm, tranh vẽ, đưa tin, dịch thuật... là 
một cây viết chính, là linh hồn tồn tại và 
phát triển của báo. Những bài viết của 
Nguyễn Ái Quốc tập trung tô" cáo chế độ 
bóc lột của thực dân trên toàn th ế giới 
trong đó có Việt Nam. Vạch trần những
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thủ đoạn, mánh khóe bóc lột tư bản như 
đăt ra nhiều thứ thuế phi lý, sinh ra các 
tệ nạn xã hội như thuổc phiện, rưỢu, băt 
ính, chiếm đoạt ruộng đất v.y... Người 

kêu gọi, muốn xóa những chê độ bất công 
đó không có gì khác hơn là đoàn kết các 
dân tộc, đứng lên đấu tranh giai cấp. Hòa 
cùng tiếng nói vói báo L ’H umanité  của 
Đảng Cộng sản Pháp, báo Le Paria đã tạo 
thành một mặt trận thống nhất chung của 
nhân dân thuộc địa với giai cấp vô sản và 
nhân dân lao động Pháp chông chủ nghĩa 
tư bản.

Báo Le Paria  đóng góp rất lớn truyền 
tải những tư tưởng tiến bộ, tuyên truyền 
chủ nghĩa Mác - Lênin vào Việt Nam và 
nhiều nước thuộc địa khác, nhằm kêu gọi 
đoàn kết đấu tranh. Nhiều người ở Việt 
Nam  cũng như các nước thuộc địa khác 
đọc báo Le Paria  đã đến với cách mạng, 
với chủ nghĩa Mác - Lênin.

Từ một ngưòi yêu nước nhiệt tình cách 
mạng, Nguyễn Ái Quốc đã tìm thấy con 
đường cứu nước và dấn thân vào cuộc đấu 
trarnh để thực hiện thắng lợi con đường 
đó. Sáu nám hoạt động ở Pháp là sáu năm 
có ý nghĩa rất to lốn trong cuộc đòi hoạt 
động cáci mạng của mình. Nguyễn Ai
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Quốc đã trưởng thành vưỢc bậc, từ người 
yêu nước thành người cộng sản, từ một 
thân phận đi tìm tòi, lao động đủ nghề 
trở thành ngưòi tổ chức, tuyên truyền cách 
mạng nổi tiếng thế giới. Con người có trí 
tuệ mẫn tiệp, một nghị lực phi thường, 
một tấm lòng nhiệt tình đam mê cách 
mạng, Nguyễn Ái Quốc từ người đi tìm  
đưòng trở thành người dẫn đường. Là 
đảng viên Cộng sản trở thành ngưòi sáng 
,ập Đảng Cộng sản Pháp, sau này sáng 
.ập Đảng Cộng sản Việt Nam.

L .
mDẼN QUÊ HUONG V.I LÊNIN

Do uy tín  lớn, được Đ ảng Cộng sản  
Pháp đánh giá cao khả năng phát triển, 
Nguyễn Ái Quốc được vinh dự cử sang quê 
hương Cách mạng tháng Mưòi - niềm mơ 
ưốc bấy lâu của mình và đưỢc các đồng 
chí bố trí bí mật sang Nga. Từ Pari đến 
Béclin, Nguyễn Ái Quốc được các đồng chí 
Xôviết đón tiếp và cấp thị thực vào nưốc 
Nga Xô Viết. Từ Béclin sang Nga anh đi 
tàu thủy và ngày 23 tháng 6 nám 1923 
cập bến Pêtơrôgrát.

Lần đầu tiên đặt chân lên đất nưổc tự 
do, Nguyễn Ái Quõic thấy lòng mình rạo
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rực. Cuộc đời hoạt động cách mạng có 
đấy là giờ phút sung sướng nhất vì đây là 
cơ hội, là điều kiện tôt nhất mở ra con 
đường trở về quê hương để giải phóng dân 
tộc, là hậu phương vững chắc của phong 
trào giải phóng dân tộc Việt Nam mà 
sígưòi là lãnh tụ tốĩ cao của đất nước.

Thời kỳ này Quốc tế  Cộng sản có sáng 
íiến thành lập Quốc tế  Nông dân. Ngày 
10 tháng 10 năm 1923 Quốc tế  Nông dân 
mở Đại hội. Nguyễn Ái Quô"c được mòi 
tham dự Đại hội với tư cách là đại biểu 
chính thức của nông dân Đông Dương và 
đưỢc Đoàn chủ tịch mời lên phát biêu trước 
Đại hội. Dịp may hiếm có, Nguyễn Ái Quốc 
tận dụng lần đầu tiên phát biểu trên một 
diễn đàn quốc tế  để lên tiếng đại diện của 
những người nông dân thuộc địa: “Thưa 
các đồng chí, khi các đồng chí đưỢc tổ chức 
ại, các đồng chí phải nêu gương cho chúng 

tôi, giúp đỡ chúng tôi rồi dang rộng cánh 
tay đón chúng tôi, để chúng tôi có thể bưốc 
vào đại gia đình vô sản quốic tê̂ ’ (ĩỉội nghị 
lần thứ nhất Quốc tế  Nông dân.ì^xh Nông 
thôn mới. Tiếng Nga, Matxcơva tr. 15). 
Mguyễn Ái Quốc trong lời tham luận nêu 
lên hình ảnh sinh động để mọi người hiểu 
rõ hơn tình cảnh của nông dân Việt Nam:



“Nếu đem so sánh ngưòi nông dân Nga 
vói ngưòi nông dân Việt Nam, người ta có 
ấn tượng rằng, khi người nông dân Nga 
đang ngồi thoải mái trên chiếc ghế bành, 
thì trong lúc đó, người nông dân Việt Nam 
đang bị treo ngược đầu xuống đất”. (Hội 
nghị lần thứ nhất Quốc tế  Nông dân. Nxb 
Nông thôn Mới. Tiếng N ga. Mátxcơva, 
tr.l5).

Người đã trình bày một sô" quan điểm 
về tổ chức vận động giác ngộ nông dân. 
Đặc biệt lưu ý nơi giai cấp nông dân chịu 
hai tầng áp bức tức là ở những nước thuộc 
địa. Trên tạp ch í Quốc t ế  nông dâ n  
(K restianski In tenational), Nguyễn Ái 
Quốc tham gia viết đăng nhiều bài, đề cập 
đến các vấn đề của nông dân châu Phi 
v.v... Nguyễn Ái Quốc khẳng định: Muốh 
xóa bỏ được bất công của nông dân thuộc 
địa, phải tổ chức đấu tranh thực hiện  
thành công khẩu hiệu: “Tất cả ruộng đất 
về tay nông dân”.

Thật là cơ hội hiếm có, ở Liên Xô năm
1921 thành lập trưòng Đ ại học Phương 
Đông của Quốc tế  Cộng sản. Trường đào 
tạo cán bộ cách mạng cho các nước phương 
Đông và các nước cộng hòa Trung Á của 
Liên Xô. Nguyễn Ái Quốc được giới thiệu
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vào học lốp ngắn hạn tại đây. Học viên ở 
đây gồm các dân tộc khác nhau, nhưng 
đoàn kết thông nhất. N guyễn Ái Quô"c 
được học những nguyên lý đấu tranh giai 
cấp, đưỢc trang bị những phương pháp, tổ 
chức làm cách mạng một cách khoa học 
và thực sự trường đã trở thành nơi đào 
tạo những cán bộ tuyên truyền đầu tiên 
cho các nước phương Đông. Từ đó Nguyễn 
Ai Quôc thành lập nhóm châu A. Anh chủ 
động tập hỢp các học viên châu Á, trong 
đó phần lớn là các bạn Trung Quôc, để 
sinh hoạt trao đổi những vấn đề liên quan 
đến thực tế  đấu tranh của các nước thuộc 
địa, cùng nhau giúp đỡ học tập, sinh hoạt.

ở  đất nước Xô Viết, Nguyễn Ái Quôc có 
điều kiện tập trung học tập hơn ở Pháp. 
Trong quá trình sinh hoạt trong nhóm  
châu Á, Nguyễn Ái Quốc đã tập hỢp tư 
'iệu của các bạn học viên người Trung 
Quôc để viết cuôn sách Trung Quốc và 
Thanh niên Trung Quốc. Năm 1921 được 
nhà xuất bản Mátxcơva Mói công bô" và 
cuô^n sách đã trở thành sách tiêu  biểu 
trong tủ sách của Thành đoàn Thanh niên 
Matxcơva.

Thời kỳ đang học ở trưòng Đại học 
Phưdng Đông, có một sự kiện gây tiếng



vang lốn. Nhân dịp nhà thơ Liên Xô Ồxíp 
M andenstam đến Trường và gặp người 
thanh niên Việt Nam Nguyễn Ái Quốc, 
giữa hai người đã có một cuộc trao đối 
chân tình cởi mở. Những vấn đề về quê 
hương, tình trạng bóc lột ở các nước thuộc 
địa, về Phương Đông học, về quá trình tự 
lỌC và hoạt động cách mạng v.v... Tất cả 
được Nguyễn Ái Quốc trình bày một cách 
chúc chiết, sâu sắc và mang một tâm hồn 
trong sáng, nhiệt tình của ngưòi thanh  
niên phương Đông tài năng và lịch thiệp. 
Sau cuộc chuyện trò, trên báo 'Ngọn lửa 
nhỏ đã đăng, bài “Thăm một chiến sĩ Quốc 
tế  Cộng sản  - N gu yễn  Ái Q uôc” của  
M andenstam , trong đó có đoạn: “Từ 
Nguyễn Ái Quốc tỏa ra một nền vàn hóa, 
'chông phải văn hóa châu Âu, mà có lẽ là  
văn hóa tương lai. Dân tộc Việt Nam là 
một dân tộc giản dị và lịch sự. Qua cử chỉ 
cao thưỢng, t iế n g  nói trầm  lắ n g  của  
Nguyễn Ái Quốc, tôi thấy được ngày mai, 
thấy đưỢc viễn cảnh trời yên biển lặng của 
tình hữu ái toàn th ế  giới bao la như đại 
dương”. Bài báo đã gây một tiếng vang 
lổn trên công luận. Mọi ngưòi chú ý hơn 
đến Nguyễn Ái Quốc và dân tộc Việt Nam,
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tức là chú ý và tỏ thái độ ủng hộ, giúp đỡ 
cuộc đấu tranh của nhân dân Việt Nam.

Năm 1924, một sự kiện nữa đến với 
Nguyễn Ái Quốc. Khi nghe tin Lênin từ 
trần, tuy cái rét dưới 30 độ âm, Nguyễn 
Ái Quôc trong dòng người đến v iếng  
Lênin, anh quên cả giá lạnh. Vừa nhích 
từng bước vào phòng tang lễ, anh trầm  
ngâm suy nghĩ về con ngưòi và sự nghiệp 
vĩ đại của Lênin. Anh hết sức ngưỡng mộ, 
'íính phục Lênin - Người đã mang đến cho 
anh ánh sáng chân lý. Từ ngày đọc Luận 
cương về cách mạng thuộc địa, anh hoàn 
toàn theo Lênin. ước ao khi đến Liên Xô 
sẽ gặp đưỢc Lênin và được nghe trực tiếp 
những lòi chỉ huấn của Người. Nhưng tiếc 
rằng khi anh sang đây thì Lênin đang ốm 
nặng. Vượt lên giá rét và bị cảm lạnh, tõi 
đó, trong tâm trạng xúc động dâng tràn 
Mguyễn Ái Quốc thức trọn đêm viết bài 
“Lênin và các dân tộc thuộc đ ịa”. Báo 
Pravđa, cơ quan Trung ương của Đảng 
Cộng sản Liên Xô đăng bài v iế t của  
>Jguyễn Ái Quốc đúng vào ngày tang lễ 
trọng thể của Lênin. Bên cạnh tin về tang 
ễ là bài “Lênin và các dân tộc thuộc địa”. 

Bài báo đã ca ngợi Lênin là lãnh tụ của 
toàn th ế giới đặc biệt đốì vối các dân tộc
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thuộc địa. Lênin đã thắp sáng ngọn đèn 
chân lý, ánh sáng soi rọi tương lai. Lênin, 
một con người ở nước Nga đã dũng cảm 
đấu tranh cho các dân tộc thuộc địa.

Nguyễn Ái Quốc tốt nghiệp khóa ngắn 
lạn trường Đại học Phương Đông, đưỢc 
bô" trí làm việc tại Ban Phương Đông, Quôc 
tê Cộng sản từ ngày 14 tháng 4 năm 1924. 
Nhờ có những hoạt động tích cực nên uy 
tín  và ảnh hưởng của anh trong bạn  
bè, đồng ch í và công việc ngày càng  
cao. Anh thường được mòi đi nói chuyện, 
tuyên truyền trong các buổi mít tinh. Đặc 
biệt trong ngày Quốc tế  Lao động mồng 1 
tháng 5 năm 1924, anh được Ban Chấp 
hành Quôc tế  Cộng sản ủy nhiệm  đến 
Hồng Trường nói chuyện với đoàn biểu tình 
và được cấp Giấy đặc biệt tự do ra vào 
Hồng Trường.

Tháng 7 năm 1924 tại Matxcơva diễn 
ra một sự kiện trong đại: Đại hội lần thứ 
V Quốc tê Cộng sản. Nguyễn Ái Quốc được 
mòi tham dự Đại hội. Ngày khai mạc Tổng 
Bí thư đọc dự thảo Nghị quyết lòi kêu gọi 
của Đại hội. Nguyễn Ái Quốc xin được phát 
biểu bổ sung lòi kêu gọi thêm mấy chữ 
“Gửi các dân tộc thuộc địa”. Đề nghị hỢp 
lý đó được Đại hội nhất trí tán thành.
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Nguyễn Ái Quôc đưỢc bô" trí phát biểu tại 
phiên họp thứ tám: “Tôi đến đây để không 
ngừng lưu ý Quôc tế  Cộng sản đến một sự 
thật là: thuộc địa vẫn đang tồn tại và vạch 
ra đê Quốc tế  Cộng sản thấy rằng: Cách 
mạng, ngoài vấn đề tương lai của thuộc 
địa, còn có cả nguy cơ của các thuộc địa. 
Song tôi thấy rằng, hình như các đồng chí 
chưa hoàn toàn thấm nhuần tư tưởng cho 
rằng vận mệnh của giai cấp vô sản thế  
giới và đặc biệt là vận mệnh của giai cấp 
vô sản ở các nước đi xâm lược thuộc địa 
gắn chặt với vận mệnh của giai cấp bị áp 
3ÚC bóc lột ở các nước thuộc địa. Vì vậy 
tôi sẽ tận dụng mọi cơ hội có đưỢc, sẽ gợi 
ra những vấn đề và nếu cần tôi sẽ thức 
tỉnh các đồng chí về vấn đề thuộc địa” 
( ĩỉồ  Chí Minh toàn tập. Tập 1, tr 273). 
'Mguyễn Ái Quốc thẳng thắn phê bình một 
sô" Đảng Cộng sản xem thường vấn đề 
thuộc địa, anh đã mạnh dạn vạch ra những 
sai lầm trong nhận thức của các Đảng đó 
“đánh rắn chỉ đánh đằng đuôi” mà sức 
sống của rắn là ở các thuộc địa - nơi vơ 
vét của cải, sức ngưòi đã'làm giàu tư bản. 
Chính những ý nghĩa đó đã có ảnh hựởng 
rất lớn đến văn kiện Đại hội. Tháng 7 năm 
1924 Nguyễn Ái Quôc tham dự Đại hội



an thứ ba Quoc tế  Công hội đỏ. Anh được 
mòi đọc tham luận về tình trạng kinh tế  
và lao động của giai cấp công nhân Việt 
Mam. Đe khắc phục tình trạng bất công 
của giai cấp công nhân ở các nước thuộc 
địa, yêu cầu nhân dân lao động và giai 
cấp công nhân quốc tế  ngày càng phải tích 
cực giúp đỡ có hiệu quả phong trào công 
nhân thuộc địa.

Trên đất nưốc Lênin, vừa học tập, sau 
này vừa đi làm ở Ban Phương Đông, Quốc 
tế  Cộng sản, Nguyễn Ái Quốc tích cực hoạt 
động tuyên truyền chính trị dưới nhiều 
hình thức phong phú, tham gia nói chuyện 
ở các cuộc mít tinh, biểu tình, tham dự 
các đại hội, hội nghị quan trọng của các 
cơ quan cao nhất của Quốc tế  Cộng sản. 
Đặc biệt viết nhiều bài báo, đăng tải trên 
các báo hàng ngày và các tạp chí chuyên 
đề khác nhau. Những hoạt động đó tập 
trung vào chủ đề: làm thế nào để thế giới 
biết đến và ủng hộ cuộc đấu tranh chính 
nghĩa của các nưốc thuộc địa nói chung, 
Việt Nam nói riêng. Nội dung các bài viết 
của Nguyễn Ái Quốc cung cấp những tư
iệu cần thiết để tô" cáo tội ác dã man của 

chê độ hai tầng áp bức ở các nước thuôc 
địa. ớ  đó ngưòi lao động bị bóc lột, nhưng
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qua thông tin báo chí tư sản thì bị bóp 
méo, che đậy bản chất. Do đó đã làm sai 
ệch hoàn toàn nhận thức về tình cảnh 

ngưòi lao động. Thậm chí còn hiểu sai là ở 
đó được sự “khai hóa văn minh” của các 
nước chính quốc. Nguyễn Ái Quốc yêu cầu 
cần phải đoàn kết lại phong trào công 
nhân toàn thế giới, mà các Đảng Cộng sản 
là ngọn cờ dẫn dắt phong trào. Ngoài ra 
Nguyễn Ái Quốc còn đề cập đến những 
vấn đề lý luận và chỉ đạo hoạt động thực 
tiễn phong trào cách mạng giải phóng dân 
tộc ở các nước thuộc địa. Từ những kinh 
nghiệm hoạt động thực tiễn, với sự nhạy 
bén sâu sắc tiếp thu tri thức học được cộng 
vối trí tuệ mẫn tiệp, nắm bắt nhanh các 
vấn đề thồi sự chính trị, nên Nguyễn Ái 
Quốc đã đóng góp vào kho tàng lý luận 
chủ nghĩa Mác - Lênin ngày một phong 
phú. Đặc biệt bô sung những luận điểm, 
những kinh nghiệm quý báu về phong trào 
cách mạng giải phóng dân tộc ỏ các nưốc 
thuộc địa.

Thời gian ở Liên Xô, Nguyễn Ái Quốc 
có dịp tiếp xúc làm quen vối xã hội Xô 
Viết những năm đầu có chính quyền cách 
mạng. Tuy cuộc sống của nhân dân lao 
động còn gặp khó khăn, do sự bao vây kinh
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tế  của các tập đoàn tư bản, chúng muốia 
tiêu diệt, làm suy yếu nhà nước công nông  
đầu tiên trên thế giới. Nhưng nhò “chínlh 
sách kinh tế  mói” của Lênin, nên đã h u y  
động cao nhất nhân tài vật lực để củng Cíố 
sức mạnh của Nhà nước và quân đội. Nhâm 
dân lao động từ công nhân, các xưởng má’y 
đến người nông dân trên đồng ruộng đềiu 
vui vẻ, phấn khởi, hăng say lao động cỐiiỊg 
liến  nhiệt tình cho chính quyền mới. C;ả 
đất nước Xô Viết rộng lớn là một côn;g 
trường sôi động, đoàn kết gắn bó. Nguyễin 
Ái Quốc như thấy đưỢc tiềm năng pháit 
triển trong tương lai của Nhà nước Xvô 
Viết. Anh rất cảm phục chế độ giáo dụic 
và văn hóa Xô Viết. Đây thực sự là thiêìn 
đưòng của các em nhỏ. Nguyễn Ái Qucîc 
có nhận xét rất đúng: “Nếu nước Nga chưía 
phải là thiên đường cho tất cả mọi ngườỉi, 
thì nước Nga đã là một thiên đường củia 
trẻ em”. Đến nơi đây mới thực sự hiểu irõ 
chế độ ưu việt của chủ nghĩa xã hội. Bọ)ĩi 
tư sản càng lo sợ, chúng càng ra sức phiá 
hoại, xuyên tạc, nói xấu xã hội Xô Viêít. 
Nguyễn Ái Quốc càng cảm phục hơn Uà 
con ngưòi và chính sách của Nhà nước Xô  
Viết luôn luôn ủng hộ có hiệu quả đối V(ới 
phong trào đấu tranh của các nước thuậc
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địa. Họ không sỢ khó khăn, thiếu thốn, 
họ thắt lưng buộc bụng để giúp đõ, ủng hộ 
các dân tộc thuộc địa. Đất nước, con người 
Xô Viết thực sự là chỗ dựa vững chắc, là 
tiền đồ, là niềm hy vọng vươn tới của các 
dân tộc thuộc địa.

Trước khi lên đưòng về Trung Quôc, 
Nguyễn Ái Quốc kịp tập hỢp một sô" bài 
báo đã đăng thời kỳ ở Pháp và biên tập 
ại, bổ sung hoàn chỉnh cuôri sách Bản 

án chế độ thực dân Pháp. Nguyễn Ai Quốc 
vì phải đi gấp nên không kịp xuất bản ở 
Liên Xô, đành gửi về Pari cho Hội Liên 
liệp  thuộc địa xuất bản. Cuô"n sách là 
cả một công trình lớn đề cập đến những 
vấn đề nóng bỏng tính thời sự như tô" cáo 
tội ác của chủ nghĩa thực dân Pháp - nội 
dung chứa đựng những thông tin mà anh 
đã mấy năm trời thu thập, tập hỢp một 
cách có lựa chọn tiêu biểu và có hệ thống. 
Kêu gọi, thức tỉnh các dân tộc thuộc địa 
trước tiên phải đoàn kết để tự cứu lấy 
mình. Nguyễn Ái Quốc thông qua cuốn 
sách bày tỏ tư tưởng, phương pháp cách 
mạng của mình, đề ra những phương 
hướng chỉ dẫn phong trào đấu tranh giải 
phóng dân tộc.



5. TD Ỏ  VỀ CHẰU Á ỖÁNG LẶP T ổ  cnửc 
CÁCH MẠNG ĐẦU TIÊN CỦA VIỆT N/VM

Trong thòi gian làm việc ở Ban Phương 
Đông - Quôc tế  Cộng sản , n h iều  lần  
N guyễn  Ái Quôc đề nghị được trở về 
phương Đông gặp gỡ những thanh niên  
yêu nước đang ở Quảng Châu để thực hiện 
ý nguyện; “Tổ chức họ, đoàn kết họ, huấn 
uyên họ, đưa họ ra đấu tranh giành tự 

do - độc lập”. Cuốĩ cùng nguyện vọng đó 
được Quốc tế  Cộng sản chấp nhận. Anh 
được bổ nhiệm làm ủy viên Ban Phương 
Đông và ủy viên Đoàn chủ tịch Quốc tế  
Nông dân của Quốc tế  Cộng sản, được giao 
trách nhiệm  chỉ đạo phong trào cách mạng 
ở một số’ nước châu Á. Nguyễn Ái Quốc 
đến Quảng Châu ngày 11 tháng 1 năm  
1924. Để hỢp pháp hóa hoạt động của 
mình Nguyễn Ái Quốic lấy bí danh là Lý 
Thụy, làm phiên dịch trong văn phòng của 
Đoàn cô" vấn Xô Viết tại Quảng Châu, 
nhưng trên thực tế  Nguyễn Ái Quốc liên  
lạc quan hệ trực tiếp với Quốíc tế  Cộng 
sản. Quảng Châu là trung tâm cách mạng 
của Trung Quốc, ở  đây nhiều nhà yêu nước 
Việt Nam đang sốhg và học tập, làm việc. 
Nguyễn Ái Quôíc trực tiếp đến gặp gỡ trao 
đổi với họ. Trong số  người đó có cụ Phan

52 r
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Bội Châu, ngưòi cùng quê, bạn thân của 
ông Nguyễn Sinh Huy. Hai ngưòi rất quý 
mến nhau, khâm phục nhau. Cụ Phan đưa 
cho Nguyễn Ái Quôc xem kế hoạch, chương 
trình, đảng cương của mình và đề nghị 
góp ý kiến. Vì biết Nguyễn Ái Quốic được 
đào tạo cơ bản lý luận cách mạng từ bên 
châu Âu, đặc biệt ở Matxcơva và ông đã 
được biết tiếng tăm Nguyễn Ái Quốc trên 
thế giới nên ông rất khâm phục. Xem xong, 
'Nguyễn Ái Quốc trao đổi chân tình những 
chỗ cần bô sung, cần viết lại cho sắc sảo 
lơn. Nhưng tiếc rằng cụ Phan chưa kịp 
sửa sang theo ý Nguyễn Ái Quốc thì bị 
bắt. Cuộc trao đổi giữa cụ Phan và Nguyễn 
Ái Quốc chính là cuộc chuyển giao thế hệ.

Gặp cụ Phan và một sô" thanh niên yêu 
nước Việt Nam tại Quảng Châu, Nguyễn 
Ái Quốc rút ra kết luận: Họ rất yêu nưóc, 
sẵn sàng xả thân vì Tô quốc nhưng họ khác 
xa mình về con đường chính trị, kém tô 
chức. Do đó Nguyễn Ái Quốc đã bắt đầu 
tiến hành công tác tô chức lại. Nhờ Phan 
Bội Châu giới thiệu những cộng sự tin cậy 
của mình, Nguyễn Ái Quổc đã tập trung 
họ lại, mở lớp huấn luyện về phương pháp 
tổ chức. Chọn trong số’ đó lập thành một 
nhóm bí mật gồm chín ngưòi. Sau đó thành
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ập một tổ chức có tính quần chúng rộng 
rãi hơn với chủ trương tập hỢp đầy đủ tất 
cả các thanh niên yêu nước.

Tháng 6 năm 1925, “Việt Nam Thanh 
niên cách mạng đồng chí Hội” ra đòi. Mục 
đích của Hội là: “Làm cuộc cách mệnh dân 
tộc (đuổi Pháp, giành độc lập), sau đó làm 
cuộc cách mệnh th ế  giối (lật đô chủ nghĩa 
đế quốc, thực hiện chủ nghĩa cộng sản”).

Tổ chức của Hội gồm có 5 cấp: Tổng bộ, 
'ỉỳ bộ, tỉnh bộ, huyện bộ và chi bộ. Hoạt 
động của Hội tuyệt đổi giữ bí mật, theo 
nguyên tắc tập trung dân chủ, cấp dưới 
phục tùng cấp trên, thiểu sô" phục tùng 
đa sô", lấy phê bình và tự phê bình làm 
phương châm phát triển của Hội. Hội là 
một tổ chức chính trị theo khuynh hướng 
Macxit. Đặc biệt Hội hoạt động không đơn 
độc mà nằm trong Hội Liên hiệp các dân 
tộc bị áp bức, gắn chặt quan hệ cách mạng 
dân tộc với quốc tế. đó là sự nghiệp lâu 
bền và phát triển phù hỢp với thòi đại. 
Ngày 9 tháng 7 năm 1925, Hội Liên hiệp 
họp đại hội ra “Tuyên ngôn”. Thành viên 
của Hội gồm có Trung Quốc, Ấn Đô, Triều 
Tiên, Việt Nam. Nguyễn Ái Quốc được bầu 
làm Bí thư kiêm ủy viên tài chính của Hội 
và đồng thòi trực tiếp phụ trách chi hội
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Việt Nam, đó lấ “Việt Nam Thanh niên 
cách mạng đồng chí Hội”.

Vì sao Nguyễn Ái Quôc không thành  
ập ngay một Đảng Cộng sản như nhiều 

nước? Dựa trên phân tích tình hình thực 
trạng một cách khoa học, Việt Nam là một 
nước 95% dân số là nông dân, phần lớn 
mù chữ, ít ai biết chủ nghĩa cộng sản là gì. 
Xuất phát từ đó phải đi những bước quá 
độ từ một tổ chức cách mạng theo khuynh 
hướng Mácxít để thông qua tổ chức đó đưa 
dần chủ nghĩa Mác - Lênin vào quần  
chúng. Đó là một sách lược chính trị hoàn 
toàn đúng đắn.

“Việt Nam Thanh niên Cách mạng đồng 
chí Hội” muốn hoạt động được tốt phải 
thiết lập mối liên lạc với Quốc tế  Cộng 
sản và với trong nước. Việc tô chức đường 
dây liên lạc đó nhằm mục tiêu đưa đón 
cán bộ, chuyển tài liệu sách báo ngà}'’ càng 
tô"t hơn phù hỢp với nhịp độ phát triến  
của phong trào.

Nhiệm vụ tôl quan trọng của Nguyễn  
Ái Quổc là gấp rút tổ chức các lớp đào tạo 
cán bộ, làm nòng cốt cho phong trào. Muốn 
tổ chức đào tạo tốt Nguyễn Ái Quôc phải 
vượt qua nhiều khó khăn thử thách như 
về trường lớp, giáo trình, quản lý, tuyên
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chọn và về tài chính. Đến cuối năm 1925 
.ớp huấn luyện chính trị đầu tiên  được 
■chai giảng. Mỗi khóa học một tháng rưỡi 
rồi cử về nưốc hoạt động. Khóa đầu có 10 
ngưòi, khóa hai có 30 người... Giảng viên  
chính là Nguyễn Ái Quốc, ngoài ra các 
đồng chí Chu Ân Lai, Trương Thái Lôi, 
Bành Bái, Lý Phú Xuân, Trần Diên Niên... 
được mời tới giảng bài. Trong thòi gian có 
ớp huấn luyện hầu như Nguyễn Ai Quốc 

dành thòi gian cho việc giảng dạy cả phần  
.ý thuyết lẫn thực hành. Học viên được 
trang bị lý luận cách mạng và được dạy 
cách hoạt động thực tiễn như việc tổ chức 
đoàn thể quần chúng như Công Hội, Nông  
Hội..., thực hành các hoạt động cụ th ể  
trong hoàn cảnh hoạt động bí m ật như  
viết báo, diễn thuyết, tuyên truyền... Khi 
tô"t nghiệp, học viên được kết nạp vào  
nhóm bí mật, vào “Thanh niên cách m ạng  
đồng chí Hội”. Sau đó được cử về nưốc, 
gây dựng cơ sở và tổ chức những đoàn sang  
'lọc tiếp . Đ ến cuôl tháng 4 năm  1927  
Mguyễn Ái Quốc đã mở đưỢc ba khóa huấn  
uyện, Nguyễn Ái Quốc còn lựa chọn, cử  

một số’ học sinh đi hoc ở M atxcơva và
I « ;

Trường quân sự Hoàng Phô. Học viên vừa 
được đào tạo chính quy lại đõ phần nào  
dnh phí đào tạo của Hội.
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Năm 1926 Nguyễn Ái Quốc đã cùng với 
M.M. Bôrôđin lựa chọn và làm thủ tục cho 
một số  th anh  n iên  V iệt Nam  sang  
Alatxcơva học tập. Khóa đầu có Trần Phú, 
Lê Hồng Phong, Hà Huy Tập. Những người 
này sau trở thành lãnh tụ ưu tú của Đảng. 
Đồng chí Trần Phú là Tổng Bí thư Đảng 
tháng 10 năm 1930, Hà Huy Tập là Tổng 
Bí thư của Đảng 1935.

Ý thức sâu sắc, công cụ báo chí là vũ 
íh í tuyên truyền cần thiết của một tô chức 
chính trị. Ngày 21 tháng 6 năm 1925 tại 
Quảng Châu, báo Thanh niên, cơ quan 
ngôn luận của “Việt Nam Thanh niên cách 
mạng đồng chí Hội” được thành lập và ra 
sô" đầu tiên. Đây là tò báo đầu tiên khai 
sáng con đưòng báo chí cách mạng nước 
ta. Nguyễn Ái Quốic vói bút danh Z.A.C 
viết những bài chính trị lớn, quan trọng. 
Đặc biệt bài đầu tiên được xem như ‘Tuyên  
ngôn” của tồ báo Thanh niên: “Khi nào 
cùng ý chí, cùng kỳ vọng thì khi ấy mới 
có đoàn kết, bằng không dẫu có hô hào 
đoàn kết mấy đi nữa cũng không thể đoàn 
kết được. Sự nghiệp cách m ạng lón  
lắm. Những ngưòi cách mạng phải đoàn 
iết với nhau để thực hiện sự nghiệp đó. 
'^gưòi mình đã làm việc cách mạng nhiều 
năm rồi mà chưa thành công bởi vì thiếu



58

đoàn kết với nhau ...”. Suô't thòi kỳ do 
Nguyễn Ái Quôc phụ trách, báo Thanh  
niên ra được 88 sô. Cùng thòi gian ra đời 
của báo Thanh niên, Nguyễn Ái Quôc 
cùng các đồng chí của mình còn cho ra 
nhiều tờ báo khác như Lính cách mệnh, 
Công nông Việt Nam  tiền phong, chủ yếu  
đề cập tói nhiều đốì tưỢng hẹp hơn, như  
tên báo đã nêu. Các tò báo do Nguyễn Ái 
Quốic sáng lập đã được bí mật đưa về Việt 
Siam tuyên truyền trong dân chúng. Có 
tò như Thanh niên còn được tổ chức in  
' ại. Nguyễn Ái Quốc đã tập hỢp các bài 
giảng của mình rồi tiếp tục hoàn th iện  
nâng cao thành tác phẩm lớn Đường Cách 
mệnh và đã được “Hội liên hiệp các dân 
tộc bị áp bức” xuất bản tại Quảng Châu 
vào đầu năm 1927 trong khuôn khổ cuốn 
sách nhỏ.

Phần đầu tác phẩm Đường Qách mệnh  
xác định chuẩn mực đạo đức cách mạriỊg 
của người chiến sĩ cộng sản đó là cần, kiệm, 
vi công vong tư, không hiếu danh, khồnig 
kiêu ngạo, lòi nói đi đôi vối việc làm, giiữ 
vững ý chí, lý tưỏng, sẵn sàng hy sinh wì 
lý tưởng, ít lòng ham muốn vật chất, đổi 
với mọi ngưòi thì phải nghiêm chỉnh, giÚỊp 
đỡ lẫn nhau; trực mà không táo bạo, dũriíg
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cảm quyết đoán nhưng không phiêu lưu 
mạo hiếm, phải phục tùng đoàn thể.

Đường Cách mệnh đã so sánh các cuộc 
cách mạng trong lịch sử loài người và kết 
uận: Mặc dầu có ý nghĩa to lốn trong lịch 

sử nhân loại song nó không triệt để “cách 
mạng, không đến nơi đến chôn”. Chỉ có 
Cách mạng tháng Mưòi Nga mới là cuộc 
cách mạng triệt để nhất.

Đường Cách mệnh giới thiệu sơ lược lịch 
sử Quốc tế  Cộng sản. Chỉ rõ sự nghiệp 
cách mạng là của toàn dân tộc chứ không 
của một vài cá nhân nào. Khẳng định 
chuẩn mực, và lực lượng cách mạng: Công 
nông là gốc cách mạng, không chỉ vì họ 
chiếm số  đông mà vì họ bị áp bức nhiều 
nhất, còn các đối tưỢng khác như học sinh, 
nhà buôn, điền chủ nhỏ là bạn cách mạng 
của công nông. Đường Cách mệnh xem  
Đảng Cộng sản là nhân tổ’ quyết định 
thắng lợi của cách mạng. Khẳng định học 
thuyết của Đảng là: “Bây giờ học thuyết 
nhiều, chủ nghĩa nhiều nhưng chủ nghĩa 
chân chính nhãt, cách mệnh nhất là chủ 
nghĩa Lênin”. Đường Cách mệnh khẳng 
định đoàn kết là nhân tô" bảo đảm thắng 
■Ợi của cách mạng. Đoàn kết công nông 
Việt Nam, với công nông Pháp cùng làm 
cách mạng thì mau thành công. Đường
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Cách mệnh giới thiệu các tổ chức của Quốc 
tế  Cộng sản như Quốc tếThanh niên, Quốc 
tế  Công hội đỏ, Quốc tế  Nông dân, Quốc 
tế  Cứu tế  đỏ v.v...

Đường Cách mệnh thực sự là sự -lôi 
tiếp sứ mệnh của Bản án chế độ thực cân  
Pháp, là vũ khí đấu tranh chính trị, tliức 
tỉnh và định hướng cho hành động cach 
mạng. Đường Cách mệnh là một tác phẩm  
có giá trị lớn về lý luận khoa học cach 
mạng và thực tiễn cách mạng, đến h:nli 
thức nghệ thuật diễn đạt dễ hiểu, cụ ữiể, 
đã chuyển tải những tư tưởng của (hủ  
nghĩa Mác - Lênin cho mọi tầng lớp x.ã 
hội. Thực sự qua tác phẩm Đường Cích  
mệnh, những lý luận khó hiểu, trừu tưdng 
của học thuyết Mác - Lênin được lý giẳi 
và vận dụng vào thực tiễn một cách tà i 
tình. Cuốn sách được đưa về nưóc tiứ c

•

tỉnh dân tộc theo ngọn cò cách mạng.

Thòi kỳ hoạt động ở Trung Quô^c, 
Nguyễn Ái Quốc không chỉ tham gÌ£ tổ  
chức đội ngũ cách mạng Việt Nam mà :Ò'I1 
ủng hộ cách mạng Trung Quốc một cic;h 
nhiệt tình. Tháng 5 năm 1925 Nguyễr Á i 
Quốc tham gia Hội nghị đầu tiên của đại 
biểu nông dân toàn Trung Quôc. Ngày 1.9 
tháng 6 năm 1925 cuộc tổng bãi công ;ủia
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công nhân Hương cảng bùng nổ đã bầu ra 
Úy ban bãi công, Nguyễn Ái Quốc đã đên 
thăm ủ y  ban và đề nghị được tham gia 
diễn thuyết với danh nghĩa là đại biếu của 
Hội Liên hiệp các dân tộc bị áp bức. Ngưòi 
ghi tên dưới bí danh Lý Thụy với đề tài 
diễn thuyết: “Môi quan hệ giữa công nhân 
Trung Quốc với các dân tộc bị áp bức và 
tính tất yếu phải liên hiệp lại đánh đô chủ 
nghĩa đế quốc”. Ngày hôm sau báo chí đã 
đưa tin nội dung diễn thuyết của Lý Thụy 
và hết lòi ca ngỢi ‘Ngưòi Việt Nam gia 
nhập hội diễn tầuyết”. Những hoạt động 
ủng hộ cách mạng Trung Quốc chứng tỏ 
Nguyễn Ái Quốc đã thể hiện tinh thần chủ 
nghĩa quốc tế  - một bộ phận của cách mạng 
thế giới và luôn có ý thức trách nhiệm  
đóng góp, ủng hộ.

Thời kỳ này, Nguyễn Ái Quốc đã đi sâu 
tìm  hiểu, nghiên cứu phong trào cách 
mạng ở nông thôn Trung Quốc. Ngưòi đã 
viết tập hồi ký Ký ức của một nhà tuyên 
truyền gồm 54 mục, phản ánh sinh động 
cuộc sông văn hóa xã hội và cuộc đấu 
tranh chông áp bức của nhân dân hai 
huyện Hải Phong và Lục Phong dưới sự 
dẫn dắt của người anh hùng Bành Bái. 
Người rút ra nhiều kết luận quan trọng
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về kinh nghiệm  tổ chức nông dân đấu 
tranh. Điều đó có giá trị thực tiễn đê sau 
này lãnh đạo phong trào cách mạng noi 
chung ở Việt Nam. Thời kỳ này hỢp tấc 
Quốc - Cộng đang tốt đẹp. Ngày 6 tháng 1 
năm 1926 Đại hội Quốc dân Đảng đưỢc 
triệu tập ở Quảng Châu. Theo đề nghị của 
Nguyễn Ái Quốc, Đại hội đã mời Người 
đến trình bày vấn đề Việt Nam. Ngày 14 
tháng 1 năm 1926 với bí dai'h Vương Đạt 
Nhân, Người đã trình bày bái phát biêu 
nói lên tội ác của thực dân Pháp đối với 
nhân dân Việt Nam và Hoa kiều.

Tháng 4 năm 1927 được bọn đế quốc 
phản động giúp đỡ, Tưởng Giới Thạch tiến 
hành cuộc đảo chính phản cách mạng. 
Hành động đó đi ngưỢc lại nguyện vọng 
lợi ích của nhân dân Trung Quốc, phá tan 
hỢp tác Quôc - Cộng. Do đó những người 
cách mạng Việt Nam hoạt động ở Trung 
Quốc bị liệt vào danh sách những ngưòi bị 
truy nã, khủng bô". Nhò một nguồn tin bí 
mật từ an ninh của Quốíc dân Đảng là 
Nguyễn Ái Quốc bị truy nã. Không chậm 
trễ, Nguyễn Ái Quốc bí mật rời Quảng 
Châu đi Hương cảng hy vọng sẽ tiếp tục 
công tác ở đó. Nhưng cảnh sát Anh yêu 
cầu Ngưòi phải rời khỏi Hương cản g  sau
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24 giờ. Trong vai một thương gia giàu có, 
Mguyễn Ái Quốc lên chuyến tàu buôn đi 
Vlađivôxtôc ròi đất nước một thòi sục sôi 
íh í thế cách mạng, nơi mà Nguyễn Ái 
Quôc có nhiều kỷ niệm đẹp trong cuộc 
đòi hoạt động cách mạng chuyên nghiệp 
của mình. Ra đi lòng bao nỗi tơ vò, không 
DÌết những đồng chí của mình, những học 
trò tin yêu ra sao? Ai ở, ai về nước, họ hoạt 
động ra sao? Những kinh nghiệm và lý luận, 
phương pháp tổ chức cách mạng họ có biến 
thành hiện thực ỏ Việt Nam không?

Sau ba năm lăn lộn với phong trào quần 
chúng ở phương Đông, Nguyễn Ái Quôc 
trở về quê hương cách mạng tháng Mười. 
Bạn bè, đồng chí trong Quốc tế  Cộng sản 
và những người đồng chí Xô Viết ăn mừng 
chào đón Người từ nơi nóng bỏng ác liệt 
sông sót trở về. Do hoạt động nhiều, điều 
kiện  sinh  hoạt th iếu  thôn, sức khỏe 
Nguyễn Ái Quốc sút kém hơn trưốc, do 
đó các đồng chí ở Quốc tê Cộng sản bô trí 
Mgười trở lại làm việc ở Ban Phương Đông 
Quốc tế  Cộng sản và báo cáo chi tiêt với 
Quốc tế  Công sản về tình hình chính trị 
xảy ra ở Quảng Châu. Đặc biệt trong thòi 
gian này Nguyễn Ái Quôc tập trung viết 
lại những bài học kinh nghiệm xương máu



về phương pháp tổ chức quần chúng cách 
mạng. Cuốn sách Công tác quân sự của 
Đảng trong nông dân  ra đòi. Từ những 
dnh nghiệm thực tiễn cách mạng Trung 
Quốíc, Người đã chỉ ra những hoạt động 
non kém của Đảng Cộng sản Trung Quốc 
trong nông dân. Những tư tưởng về xây 
dựng cán cứ địa, thời cơ cách mạng, liên 
minh công nông, xây dựng lực lượng vũ 
trang ở nông thôn v.v... Người đi đến kết 
.uận sâu sắc: “cách mạng vô sản không 
thể thắng lợi ở trong những nước nông 
nghiệp nếu giai cấp vô sản không được 
quần chúng nông dân ủng hộ tích cực. Đó 
' à sự thật không thể bàn cãi đốì với hai 
cuộc cách mạng - cách mạng tư sản dân 
quyền và cách mạng vô sản”. Người đã 
đưa ra nhận định quan trọng các nưốc 
thuộc địa phải nhanh chóng thoát khỏi 
tình  trạn g  b iệt lập, không có phương 
hướng. Muốn làm đưỢc như thế thì phải 
nhanh chóng xác định vai trò lãnh đạo 
phong trào quần chúng trong nông dân và 
phải có sự liên hệ mật thiết với phong trào 
công nhân ở các trung tâm công nghiệp. 
Đảng phải chú ý xây dựng lực lượng vũ 
trang, các đội du kích, tự vệ để có sự phối 
hỢp chặt chẽ các mặt trận đấu tranh chính 
trị phối hỢp đấu tranh vũ trang.

64________________________________Ổìn f/ Vịf4)r
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Lần này trở lại Matxcơva Nguyễn Ái 
Quôc có điều kiện gặp lại những người 
Việt Nam do Người gửi sang đây để học 
tập. Sau khi nắm vững tình hình sinh hoạt, 
học tập, Người đề nghị Ban Phương Đông 
cho thành lập tại trường Đại học Phương 
Đông một nhóm cộng sản gồm năm người 
à học sinh của trường Đại học Phương 

Đông. Họ, những con người trẻ tuổi luôn 
quan tâm tới tương lai đất nưóc và sẽ gánh 
vác nhiệm vụ nặng nề giải phóng dân tộc.

6̂  TDONG VM THẦU CHÍN ỏ  Nước ẴÉM

(THÁI UN)

Tuy Matxcơva có đủ điều kiện sinh  
hoạt, công tác và học tập, nhưng trách 
nhiệm nặng nề với Tổ quốc luôn luôn canh 
cánh trong lòng Nguyễn Ái Quốc. Người 
tìm mọi cách để được về nước hoặc chí ít • • • 
cũng về gần Tô quốc để gây dựng phong 
trào cách mạng. Cuôi năm 1927 Nguyễn 
Ái Quổc từ Pháp sang Bỉ dự phiên họp mở 
rộng của Đại hội đồng Liên đoàn chông 
đế quốc họp ở Brucxen. Tuy bí mật, nhưng 
mật thám Pháp đánh hơi đưỢc sự có mặt 
của Người trên đất Pháp, do đó Ngưòi buộc 
phải thay đổi chương trình không trỏ về
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Pháp mà sang Đức chờ thời cơ thuận tiện 
sẽ lên đường về phương Đông, xích lại gần 
quê hương. Cuối tháng 4 năm 1928 Ban 
Chấp hành Quôc tế  Cộng sản ra Quyêt 
định đồng ý cho Nguyễn Ai Quôc ti'ở về 
Đông Dương.

Sau khi có đủ giấy tò tùy thân, Nguyễn 
Ái Quốc rời Beclin qua Thụy Sĩ đến Italia. 
Tại biên giói Italia gặp rắc rôi do cảnh sát 
gây khó dễ, nhưng Người đủ lý lẽ vượt 
qua. Đến Roma, bọn mật thám Giáo hoàng 
nghi ngờ hỏi giấy tò và buộc phải trả lời 
chất vấn. Nhưng nhò bình tĩnh sáng suôt, 
Người trả lòi trọn vẹn những câu hỏi hóc 
búa và chúng không có bằng chứng cụ thể 
kết tội nên đành phải trả tự do cho Người. 
Sau đó Nguyễn Ái Quốic đến Napôli đáp 
tàu thủy Nhật Bản đi Xiêm (Thái Lan).

Tháng 7 năm 1928 Nguyễn Ái Quốc đến 
Xiêm. Ngưòi chọn nơi đây dừng chân vì 
được gần quê hương, nơi có nhiều ngưòi 
Việt Nam sang đây sinh sống. Đặc biệt họ 
là những người phải ly tán quê hương tránh 
sự khủng bô̂  trả thù của chính quyền Pháp 
và triều đình sau cuộc khởi nghĩa Ván  
Thân. Họ phải sang đây nhưng lòng nặng 
trĩu tình yêu đất nưốc, thương đồng bào,
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uôn hướng vê quê hương. Họ sông quần tụ 
VỒI nhau từng xóm nhỏ ở khu vực Đông 
bắc nước Xiêm. Có thòi gian Phan Bội Châu 
đã sang đây lập căn cứ, xây dựng lực lượng.

Thòi kỳ ở Trung Quôc Nguyễn Ái Quốc 
đã phán đoán trước thế nào mình cũng 
phải sang Xiêm. Do đó đã cử Hồ Tùng Mậu 
sang trước gây dựng cơ sở cách mạng. Hồ 
Tùng Mậu với Đặng Thúc Hứa đã lập chi 
3Ộ thanh niên đầu tiên ở Phì Chịt và đã 
thành công trong việc thực hiện nhiệm vụ 
trọng đại: lập một đường dây thông tin  
iên lạc từ Quảng Châu - Xiêm - về nước. 

Từ “Đệ nhất chi bộ” phát triển làm nhiều 
chi bộ mới ở nhiều vùng lớn của Xiêm như 
Udon, Nakhôn, Sakhôn có thêm các chi 
nhánh khác ở Bản Mạy, Mục Đa Han, 
Móng Bừa V.V..

Nguyễn Ái Quốc đến Xiêm trong điều 
iiện  thuận lợi do Người có sự chuẩn bị kỹ 
từ trước. Để giữ bí mật Nguyễn Ái Quốc 
dùng một số bí danh như Thọ, Nam Sơn, 
Chín... Nhưng đồng bào Việt kiều thường 
gọi Người bằng tên thân mật “Thầu Chín” 
(ông già Chín). Ngưòi sống hòa mình với 
quần chúng, cùng đi làm vói mọi người, 
tốì tôi cùng bà con tập trung lại sinh hoạt,



Người thường hay chủ trì các buổi họp 
mặt, gỢi lại những chuyện lịch sử, ông cha 
đánh ngoại xâm. Từ trưóc đã thành lập 
Hội Thân ái. Người góp ý kiến cho cán bộ 
Hội cách tổ chức, củng cô" lại Hội. Cuối 
tháng 7 năm 1928 Người ròi Phì Chịt đi 
Đông Bắc Xiêm nơi có nhiều bà con Việt 
kiều ở các trung tâm như Udon, Xa vang, 
Makhôn, Nong Khai v.v... ơ  Udon Người 
mở lớp huấn luyện ngắn hạn cho hội viên 
chi hội “Việt Nam Thanh niên cách mạng 
đồng chí Hội” và cho dịch một sô" tài liệu 
Mácxít để tuyên truyền. Ngưòi đặt kỳ 
vọng xây dựng nơi đây thành một trung 
tâm đào tạo cán bộ để đưa về nước hoạt 
động. Đổi tên tò báo Đồng thanh  thành  
Thân ái và Người trực tiếp chỉ đạo, viết 
bài cho báo. Đe tuyên truyền cho đồng 
bào dễ hiểu, Ngưòi dùng lôi nói của dân 
gian như ca dao, thơ lục bát, kịch... Người 
mở nhiều lớp dạy chữ quốc ngữ, mọi ngưòi 
đoàn kết thân ái, giúp đỡ lẫn nhau, nạn 
mủ chữ dần dần thanh toán, các tệ nạn 
như cồ bạc, cãi nhau cũng giảm hẳn. Mọi 
người tin tưởng và hăng hái làm theo.

Những học trò của Nguyễn Ái Quốc 
khi về nước đã tích cực hoạt động gây dựng 
tô chức và phát triển phong trào cách
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mạng. Báo Thanh niên cùng các tò báo 
íhác của Đảng đã gây ảnh hưởng rất lớn 
đến nhận thức chính trị của nhân dân Việt 
Nam; kêu gọi tổ chức tập hỢp quần chúng 
theo Đảng làm cách mạng.

'Do không có sự chỉ đạo thống nhất, do 
đó các kỳ bộ, tỉnh bộ phát triển nhiều tổ 
chức Đảng. Ngày 17 tháng 6 năm 1929 ở 
Bắc Kỳ ra đòi Đông Dương Cộng sản  
Đảng, đầu tháng 8 năm 1929 kỳ bộ Thanh 
niên ở Nam Kỳ thành lập An Nam Cộng 
sản Đảng. Tháng 9 năm 1929 cánh tả 
trong Đảng Tân Việt tuyên bô" thành lập 
Đông Dương Cộng sản Liên đoàn. Các tô 
chức Đ ảng đều ra tuyên  ngôn, chính  
cương, điều lệ... Sự ra đồi của các tổ chức 
cộng sản phản ánh yêu cầu của phong 
trào cách mạng Việt Nam đòi hỏi phải có 
một bộ tham mưu chỉ đạo thông nhất. Rõ 
ràng nhiều tổ chức cộng sản ra đòi không 
có sự chỉ đạo thông nhất sẽ gây nên sự 
chia rẽ trong nội bộ, làm suy yếu phong 
trào cách mạng. Theo dõi sát tình hình ở 
Đông Dương, Quốc tế  Cộng sản ủy nhiệm  
cho Nguyễn Ái Quôc tổ chức hỢp nhất. 
Ngày 23 tháng 12 năm 1929 Nguyễn Ái 
Quốc ròi Xiêm đi Trung Quốc. Sau khi 
trao đổi với đại diện Ban Phương Đông
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Quôc tê Cộng sản và gặp gỡ một sc đồng 
chí đảng viên tìm hiểu thêm tình hình 
trong nước, Người đi Hương cảng đè thực 
liện hỢp nhất các tổ chức cộng sản Việt 
Nam. Nguyễn Ái Quôc bô" trí cho từng 
đoàn ở riêng vừa để giữ bí mật và tránh 
sự tranh luận căng thẳng. Rồi Ngưíi gặp 
riêng trao đổi cụ thể với từng đoàn. Ngày 
3 tháng 2 năm 1930 Hội nghị hỢp nhất các 
tổ chức cộng sản chính thức khai rr.ạc tại 
nhà một công nhân ở cửu Long. Tham dự 
Hội nghị, ngoài Nguyễn Ái Quốc đại diện 
Quô"c tế  Cộng sản, có hai đại biêa của 
Đông Dương Cộng sản Đảng là Trịnh Đình 
Cửu và Nguyễn Đức cảnh, hai đại biểu 
An Nam Cộng sản Đảng là Châu Vãr. Liêm 
và Nguyễn Thiện. Đông Dương Cộr.g sản 
Liên đoàn vừa mói thành lập chưa có liên  
hệ nên chưa kịp cử đại biểu tới dự. Ngoài 
ra còn có hai ngưòi giúp việc Hội nghị là 
Hồ Tùng Mậu và Lê Hồng Sơn. Ai cũng 
nhận thấy trách nhiệm lốn lao của Hội 
nghị hỢp nhất. Thay mặt Quôc tế  Cộng 
sản, Nguyễn Ái Quốc tuyên bô" lý do và để 
ra chương trình nghị sự:

1- Bỏ thành kiến xung đột, nhất trí 
hớp nhất;
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2- Đ ịn h  tên  Đ ản g  là Đ ả n g  Cộng sản  
Việt Nam;

3- Soạn thảo Chính cương, Điều lệ tóm 
tắt của Đảng;

4- Soạn thảo kế hoạch thực hiện việc 
thông nhất trong nước;

5- Cử Ban Chấp hành lâm thời gồm 9 
ngứời. Sau đó Nẹuyễn Ái Quốc vối kinh 
nghiệm hoạt động trong tô chức của Đảng 
ctã trao đôi những điều tâm huyết, những 
íinh nghiệm quý báu về việc thành lập 
Đảng Mácxít và nêu rõ hỢp nhất, đoàn 
•cết là sức mạnh của Đảng.

Các đại biểu nhất trí cao ý kiến của 
Nguyễn Ái Quốc và tự kiêm điểm lại những 
nhược điểm của mỗi tô chức và quyết bỏ 
mọi thành kiến cũ. Hội nghị thảo luận 
thẳng thắn và cởi mở về việc đặt tên Đảng. 
Alặc dầu tên Đảng chưa được thống nhất, 
nhưng sau khi nghe phân tích có lý lẽ, có 
sức thuyết phục của Nguyễn Ái Quốc, Hội 
nghị đã đi đến thông nhất lấy tên Đảng là 
Đảng Cộng sản Việt Nam.

Sau nám ngày làm việc khẩn trương 
và nhất trí cao Hôi nghị đã thông qua 
Chính cương và sách lược vắn tắt; Chương 
trình tóm tắt của Đảng do Nguyễn Ái 
Quôc dự thảo. Đặc biệt Hội nghị đã đi đến
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quyết định các phương hướng, kế hoạch 
hỢp nhất các tổ chức cộng sản trong nuốc, 
íế  hoạch cử ra một Ban Chấp hành Trung 
ương lâm thòi. Hội nghị cũng đê nghị sẽ 
xuất bản một tò Tạp chí lý luận và ba tò 
báo để tuyên truyền.

Sau hội nghị hỢp nhất, N guyễn Ái 
Quốc đã viết lời kêu gọi gửi công nhàn, 
nông dân, binh lính, thanh niên, học s:nh 
và tấ t cả đồng bào bị áp bức, bóc lột 
nhân dịp Đảng Cộng sản Việt Nam đjỉỢc 
thành lập.

Hội nghị hỢp nhất có giá trị như riột 
Đại hội thành lập Đảng, đã tập hợp mọi 
,ực lượng của tổ chức Đảng dưới một bộ 
tham mưu, một Đảng duy nhất. Hội nịhị 
thành công gắn với tên tuổi, sự nghiệp, 
cuộc đời, tài năng và đức độ của Ngu7ễn 
Ái Quôc. Chỉ có Ngưòi mối đủ uy tín và 
năng lực hoàn thành  đưỢc sứ m ệnh vẻ 
vang đó. Sự ra đòi của Đảng Cộng sản 
Việt Nam là một bước ngoặt lịch sử trong 
phong trào đấu tranh cách mạng của nJốc
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sang bưổc ngoặt có định hướng con đưdng 
đi rõ ràng, là thành quả đấu tranh cich 
mạng lâu dài của dân tộc. Nguyễn Ái Qaốc
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từ con ngưòi đi tìm đường đến con người 
dẫn đường. Người tìm ra chân lý Mác - 
Lênin và đem chân lý đó phổ biến cho dân 
tộc. Người đã tổ chức, đào tạo, huấn luyện 
những tập thể, những đảng viên xung 
quanh một Bộ Tư lệnh tôl cao - Đảng Cộng 
sản Việt Nam. Người trở thành lãnh tụ 
thiên tài của Đảng.

Trong những ngày phôi thai của buổi 
đầu thành lập, Nguyễn Ái Quốc đã rất tin 
tưởng ở sự trưởng thành nhanh chóng của 
Đảng. Ngưòi đã tiên tri được ngày mai 
của Đảng: “Ngày nay các nhóm cộng sản 
đã thống nhất vào một Đảng, hoạt động 
nhất định sẽ tốt hơn nhiều... Chúng ta có 
thể tin tưởng chắc chắn rằng với kinh 
nghiệm và lòng hy sinh, với quần chúng ỏ 
bên cạnh, những người cộng sản nhất định 
sẽ chiến thắng”. (Hồ Chí Minh toàn tập. 
Tập 3,tr37-38).

Ngày hỢp nhất thành lập Đảng đốì với 
Mguyễn Ái Quốc là ngày “sung sướng nhất 
đòi mình”. Từ sau ngày thành lập Đảng, 
tuy hoạt động ở nước ngoài nhưng Nguyễn 
Ái Quốc rất quan tâm và chỉ đạo sát sao, 
Ngưòi thường xuyên viết thư cho các Đảng 
Cộng sản anh em yêu cầu giúp đỡ tài liệu, 
sách báo. Ngày 27 tháng 2 năm 1930
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Nguyễn Ái Quốc viết thư báo cho đại diện 
Đảng Cộng sản Pháp ở Quôc tế Cộng sản 
tin thành lập Đảng Cộng sản Việt Nam và 
đề nghị công bô̂  “Lời kêu gọi nhân dịp 
thành lập Đảng Cộng sản Việt Nam” trên 
báo L’Humanite và tập san Thư tín quốc 
tế. Đề nghị được thông báo cho các đồng 
chí cộng sản Pháp làm việc trên những 
chuyến tàu chạy tuyến Pháp - Viễn Đông 
giúp đõ Đảng Cộng sản Việt Nam liên lạc 
đi các nơi. Đề nghị giúp đỡ những ngưòi 
Việt Nam ở Pari để họ không lợi dụng danh 
nghĩa đảng viên làm việc xấu. Từ nay đề 
nghị trưòng Đại học Phương Đông chỉ nhận 
những học sinh Việt Nam do Đảng Cộng 
sản Việt Nam giới thiệu.

Trong một lá thư gửi những học sinh 
đang theo học ở Liên Xô, Nguyễn Ái Quốc 
nhắc nhở giúp đỡ các đồng chí trong đoàn 
Việt Nam sang dự Đại hội lần thứ V Quốc 
tế  Cộng sản, cuối thư Người nói rõ vì sao 
Mgưòi không tham gia Trung ương Đảng 
Cộng sản Việt Nam: “Với lý do chưa trở 
về Đông Dương được, nhất là lúc này, 
chúng đã ban cho tôi (NAK) một cái án tử 
hình vắng m ặt”. Sau Hội nghị hợp nhất 
Đảng, Người làm nhiệm vụ “chỉ đạo các 
công việc của Đảng Cộng sản Việt Nam”,
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nhưng còn phải chò Ban Thường vụ Quốc 
tê Cộng sản quyết định về thòi hạn ủy 
nhiệm công tác, và về việc từ nay đồng 
chí là dảníí viên Đảng Cộng sản Pháp hay 
Đảng Cộng sản Việt Nam?

Sau khi học xong khóa học tại trường 
Đại học Phương Đông, đồng chí Trần Phú 
bí mật sang Hồng Kông gặp Nguyễn Ái 
Quôc, đồng chí Trần Phú đã báo cáo với 
Người về Đại hội VI Quôc tế  Cộng sản 
(9.1928), về tình hình nhóm học sinh Việt 
Nam ở Liên Xô, về những biến đổi của đất 
nước Xô Viết trong thòi gian Người đi 
vắng. Về những chỉ thị của Quôc tế  Cộng 
sản, về công việc của Đảng và của đồng 
chí Trần Phú trong thòi gian tói.

Thòi gian sau đó, Nguyễn Ái Quốc theo 
ủy nhiệm của Quốc tế  Cộng sản đi công 
tác ở một số’ nước X iêm , M ã Lai, 
Xinhgapo... và đã có sự chỉ đạo để phát 
triển  phong trào cách m ạng ở những  
nước này.

Đảng tuyên truyền để thức tỉnh quần 
chúng tham gia cách mạng. Phong trào 
trong nước phát triển mạnh, đặc biệt là 
phong trào Xô viết Nghệ Tĩnh. Người ca 
ngỢi tinh thần cách mạng của các đảng 
viên và nhân dân Nghệ Tĩnh. Song Người



phê phán những lệch lạc, sai lầm của 
phong trào, nhất là công tác vận động 
nông dân, công tác tuyên truyền còn giới 
hạn trong diện hẹp, chưa kết hỢp đấu 
tranh kinh tế  với đấu tranh chính trị, còn 
mang tính “khởi nghĩa địa phương”, tự 
phát, cục bộ... Người chỉ rõ phải tăng  
cưòng sự lãnh đạo, tăng cường lực lượng 
của Đảng khắp cả ba miền Trung, Nam, 
Bắc. Chú ý phát triển các tổ chức thanh 
niên, phụ nữ, nông hội, công hội đỏ, cứu 
tế  đỏ, mặt trận phản đế v.v...

Mgười đóng góp về phương pháp tổ  
chức lãnh đạo, phương pháp công tác của 
xứ ủy, phải chú ý chấp hành nghiêm chỉnh 
các chỉ thị của Quốc tê Cộng sản. Đặc biệt 
trong việc đổi tên Đảng, Ngưòi yêu cầu: 
“Tất cả mọi đảng viên và tất cả các chi bộ 
thảo luận chỉ thị của Quốc tế  thứ Ba và 
nghị quyết của Trung ương, rồi phải ra 
nghị quyết về những chỉ thị nói trên. 
Những nghị quyết ấy phải đệ trình Trung 
ương. Trung ương sẽ chuyển lên Quốíc tế  
thứ Ba, làm như thê mới có thể nâng cao 
được trình độ đảng viên. Tất cả các chỉ 
thị và nghị quyết mới được thi hành thì tư  
tưởng và hành động của đảng viên mối 
thống nhất.

76 Ổ ìá ;
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7. ỒỊ m  VẢO ĩủ , NHÒ LUẬT ỗ  
ÒDOMl CỨU c :iú p  THOÁT NAN
Tình hình cách mạng trong nước đứng 

trước sự bắt bớ khủng bố̂  gắt gao của kẻ 
thù. Nhiều đồng chí lãnh đạo của Đảng 
như Trần Phú, Nguyễn Lương Bằng, Hồ 
Tùng Mậu, Nguyễn Thị Minh Khai... bị 
3ắt. Trước diễn biến nguy kịch đó Nguyễn 
Ai Quôc đã báo cáo về văn phòng Ban 
Phương Đông, yêu cầu chuyển Ngưòi về 
công tác ỏ Thượng Hải nhưng vẫn chưa 
đưỢc sự trả lòi, Người tiếp tục đề nghị 
gấp: “Hãy chuyển tôi về ThưỢng H ải”, 
“Hãy mua hôi phiếu của công ty xe lửa 
tốc hành Mỹ đề tên T .v Wong và gửi bưu 
điện đến cho tôi”. Tuy biết rất nguy hiểm  
về nơi ở nhưng Người chưa chuyển được 
khi chưa có ý kiến của Quốc tế  Cộng sản.

Tại Xinhgapo mật thám quôc tế  nhò 
sự giúp đõ' của mật thám Pháp, mật thám  
Anh bắt được phái viên của Quốc tê Cộng 
sản tên là Séc Lơfrăng, người vừa gặp 
Nguyễn Ái Quốc tại Hồng Kông. Khi khám  
xét trong người của Séc Lơfrăng có tài 
iệu ghi địa chỉ của cuộc gặp trên, mật 

thám Anh hí hửng báo ngay vối mật thám  
Pháp ở Đông Dương để được số  tiềri
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thưởng lớn, vì chúng tin rằng người ở địa 
chỉ trên là nhân vật quan trọng trong 
phong trào chông Pháp ở Đông Dương và 
vì Hồng Kông là đất thuộc địa Anh, cho 
nên Pháp phải thuê mật thám Anh thực 
liện  vây bắt. Nhận được tin báo, chính 
quyền Đông Dương liền gủi công văn khẩn 
cấp tới chính quyền Hồng Kông yêu cầu 
thực thi vây ráp ngôi nhà có địa chỉ trên. 
Nếu xác định ngưỲii ỷ tro ig  ĩigôi nhà này  
chính xác là Nguyến Ai Quôc, oắt được và 
trục xuất về Đông Dương thì mật thám  
Anh ở Hồng Kông sẽ nhận được một sô" 
tiền rất lớn. Tòa án Vinh tỉnh Nghệ An, 
tháng 10 năm 1929 đã kết án tử hình vắng 
mặt Nguyễn Ái Quôc, chỉ chò bắt đưỢc là 
chúng nhanh chóng thực thi bản án.

Ngôi nhà 186 Tam Lung, thuộc Cửu 
Long, Hương cảng, sau khi thôVig nhất 
các tổ chức tiền  thân của Đảng, được 
Nguyễn Ái Quốc chọn làm trụ sở liên lạc. 
Những người cộng sự tin cẩn thường lui 
tối có Hồ Tùng Mậu, Minh Khai... trao 
đổi công tác, nhận chỉ thị, tài liệu. Ngôi 
nhà khá thuận tiện cho việc hoat động bí 
mật. Từ tầng hai có thể nhìn rõ từ xa., khi 
gặp biến có thể bí mật xuông cầu thang  
để ra cổng hậu, ở gác hai sáng sáng Tông
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Văn Sơ (tức Nguyễn Ái Quôc) sau khi rửa 
mặt xong là phơi khăn ngay ngắn đê báo 
liệu  với các đồng chí là tình hình tôt có 
thê vào đừỢc, nếu ám hiệu không có khăn 
hoặc khán bị lệch là có biến, không đưỢc 
đến gẩn. Ngày 6 tháng 6 năm 1931, khi 
tròi còn sớm, Tông Văn Sơ chưa kịp phơi 
khăn làm ám hiệu thì mật thám ập tới. 
Trong nhà lúc đó chỉ có hai người. Chúng 
xích tay cả hai và lục soát không thiếu một 
thứ gì ở trong nhà. Sau đó chúng dẫn cả hai 
đến Sở Mật thám Hồng Kông. Một thời gian 
dài sau đó chúng chăng bẫy định bắt thêm 
những ngưòi có môi liên hệ hoạt động tại 
đây. Nhưng ám hiệu an toàn đã không còn 
nữa, nên chúug không bắt đưỢc ai.

Khi bắt được Người ở ngôi nhà phô"Tam 
Lung, mật thám Hồng Kông điện báo cho 
mật thám Đông Dương biết tin: “Đã bắt 
đưỢc một người mang tên là Tống Văn Sơ - 
chắc là Nguyễn Ái Quốc”. Bọn Pháp ở Đông 
Dương mừng rỡ vội vàng báo gấp về Bộ 
Thuộc địa Pháp ở Pari phấn khởi báo 
tin ngài Bộ trưởng biết rằng Nguyễn Ái 
Quốc đã bị bắt ở Hồng Kông ngày 6 tháng 
6 tại địa chỉ ghi trên giấy tò tịch thu tại 
Xinhgapo trên người Lơfrăng. Việc bắt này 
thực hiện được là nhò có sự phôi hỢp giữa
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Giám đốíc Sở Mật thám Đông Dương với 
cảnh sát Anh tại Hồng Kông và Xinhgapo 
cùng với Sở Cảnh sát tại tô giới Pháp ở 
ThưỢng Hải...”. Theo luật định quyền thả 
Nguyễn Ái Quốc là do tòa án Anh quyết 
định vi Người bị bắt ở trên đất thuộc địa 
của Anh. Do đó chính quyền Đông Dương 
và Bộ Thuộc địa Pháp rất lo sỢ tòa án Anh 
tha bổng Nguyễn Ái Quốc. Chúng đánh giá 
vai trò Nguyễn Ái Quốc cực kỳ quan trọng 
đốì vối phong trào giải phóng dân tộc ở 
Đông Dương. Bằng mọi giá chúng ra sức 
can thiệp, mua chuộc để cảnh sát, tòa án 
Anh trục xuất Nguyễn Ái Quô'c về Đông 
Dương hoặc lưu đày ở một thuộc địa xa xôi 
nào đó của Anh để sau này Pháp có bắt 
được lãnh tụ cộng sản ỏ Ân Độ (thuộc địa 
của Anh và một sô" nước) ở thuộc địa của 
Pháp thì sẽ trao đổi cho nhau. Việc trao 
đổi, mặc cả đã được bí mật tiến hành, nhưng 
phải chò kết quả phán xét của tòa án. Cuộc 
chạy đua cứu Nguyễn Ái Quốc và trục xuất 
Nguyễn Ái Quốc bắt đầu diễn ra gay go 
phức tạp. Ai là ngưòi đứng ra bào chữa cho 
Nguyễn Ái Quốc? Và lấy tiền ỏ đâu để thuê 
luật sư bào chữa? Quốc tễ Cộng sản và 
những cộng sự của Nguyễn Ái Quốc không 
có đủ điều kiện để đứng ra giải quyết việc
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này đưỢc. Hoàn toàn phụ thuộc ở tài trí 
của Nguyễn Ái Quốc và sự phối hỢp giúp 
đỡ phần nào ở bên ngoài mới hy vọng thoát 
ỉhỏi nanh vuốt tử thần.

Rất may là sáng hôm bị giải tới nhà 
giam, bắt gặp Hồ Tùng Mậu trong nhà tù 
bước ra Nguyễn Ái Quốc kịp làm ám hiệu. 
Sau đó Hồ Tùng Mậu đến gặp Lôdơbai - 
một luật gia dân chủ tiến bộ ngưòi Anh, 
ông là Chủ tịch Hội Luật gia Hồng Kông, 
để nhờ giúp đỡ.

Tin Nguyễn Ái Quôc dưới cái tên mới 
à Tông Văn Sơ bị bắt được truyền nhanh 

chóng đi khắp nơi trên th ế giới. Báo chí 
đưa tin ca ngỢi người chiến sĩ cách mạng 
đấu tranh không mệt mỏi cho quyền lợi 
những người cần lao. Báo L’Humanite của 
Đảng Cộng sản Pháp viết: “Bọn đế quốc 
đã liên kết với nhau. Người Anh bắt giữ 
nhà cách mạng An Nam Nguyễn Ái Quốc” 
và lên tiếng phản đối việc bắt bớ này, đòi 
thả nhà cách mạng Nguyễn Ái Quốc, gầy 
nên một làn sóng đấu tranh và áp lực chính 
trị lớn trên trường quốíc tế. Còn bọn đế 
quôc xem đây như là một thắng lợi lớn. 
“Việc bắt giữ Nguyễn Ái Quốc ở Trung 
Quốc sẽ ngăn chặn được phong trào An 
Nam”. Rõ ràng việc bắt giữ Nguyễn Ái



Quốc đã làm xôn xao dư luận thế giới. Điều 
này mật thám  Pháp và Anh không hề 
mong muôn một tý nào. Chúng muốn cuộc 
3ắt lén này được giữ kín, tự giải quyết với 
nhau. Đe sau này coi như sự việc “đã rồi”. 
Síhưng sự việc bị ‘TDại lộ” chúng bèn tính 
kế khác.

Khi nghe Hồ Tùng Mậu trình bày về 
việc “nhà hoạt động chính trị lỗi lạc Tông 
Văn Sơ đã bị đế quốc Pháp tử hình vắng 
mặt, nay bị nhà cầm quyền Anh bắt đê 
trao cho Pháp” và đề nghị ông can thiệp 
giúp đỡ, hôm sau luật sư Lôdơbai đến sở 
Cảnh sát tìm cách gặp bằng đưỢc Tông 
Văn Sơ, mặc dầu lúc đầu sở cảnh sát 
không cho gặp. Những câu hỏi cần thiết, 
quan trọng của vụ án được luật sư nêu ra 
và Tông Văn Sđ trả lòi rõ ràng bằng tiếng 
Anh như: “ngôi nhà 186 Tam Lung do một 
ngưòi tên là Vương nhượng lại cho Tống 
Văn Sơ thuê, khi bị bắt trong nhà không 
có tài liệu gì cả ngoài một số  củi khô đã có 
sẵn, khi bắt cảnh sát không đọc lệnh  
bắt...”. Tông Văn Sơ tỏ ra rất mừng khi 
được tiếp XÚC với luật sư và rất cảm ơn ểự 
quan tâm nhiệt tình của luật sư tới hoàn 
cảnh khó khăn của mình. Thoáng vẻ hơi 
buồn anh thật thà thưa với luật sư là mình
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thông có tiền để nhò luật sư cãi hộ. Luật 
sư chân tình nói: “Tôi nhận cãi hộ, giúp 
anh vì danh dự chứ không phải vì tiền. 
Chỉ mong anh giúp tôi cung cấp những 
điều mà tôi có thể dựa vào đó để bênh vực 
cho anh...” và hai người cùng nhau bàn 
3ạc những vấn đề liên quan đến vụ án. 
Hình ảnh ngưòi thanh niên An Nam tuy 
gầy, da hơi xanh vì trải những tháng năm 
gian nan vất vả nhưng toát lên một vẻ 
thông minh, đầy dũng khí, nghị lực và có 
sức cảm hóa mãnh liệt. Anh nói tiếng Anh 
chuẩn và chứa đựng tầm hiểu biết sâu 
rộng, thái độ chân thực không tỏ ra quỵ 
ụy, cứng rắn, cương nghị nhưng nhã nhặn, 

dễ gần, dễ mến... tuy gặp lần đầu nhưng 
để lại trong ông những ấn tượng tổt đẹp. 
Về đến nhà việc đầu tiên là bàn bạc với 
ngưòi phụ tá luật sư J.C Jenkin, ông đem 
câu chuyện tiếp xúc với ngưòi bạn phương 
Đông kể lại cho vỢ nghe. Bà được nghe 
chồng kể lại, mặc dầu chưa được gặp người 
đó, bà Lôdơbai mua quà, thuổc men trực 
tiếp vào nhà tù Víchtoria để thăm Tông 
Văn Sơ. Việc thăm người mới bị bắt thường 
rất khó khăn, nhưng nhò uy tín của ông 
uật sư Lôdơbai mà cai ngục không làm 
ỉhó dễ cho bà. Qua tiếp xúc lần đầu với 
'^ông Văn Sơ bà ngạc nhiên và cảm phục
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trước phong thái, đức độ giàu tính cảm 
hóa của chàng thanh niên An Nam này. 
Hôm sau và hôm sau nữa bà vẫn tiếp tic  
vào thăm nói chuyện vối con người đáng 
íhâm phục này. Cũng do có điều kiện quen 
biết nhiều phu nhân của những nhân vật 
nổi tiếng, bà kể về trường hỢp của Tống 
Ván Sơ cho các quý nhân nghe và khôig  
lế t lời ca ngợi nhân cách con ngưòi có. 
Thế là lần sau vào thăm Tông Vản Sớ' 
không chỉ có một mình bà luật sư mà còn. 
có phu nhân Phó Thống đốc Hồng Kôr.g, 
bà Tômat Xao Thước... Được gặp nhữ ig  
người nổi tiếng, phu nhân của những nhìru 
vật chính trị quan trọng, Nguyễn Ái Quốc 
tận dụng mọi khả năng có đưỢc kể về qaẽ 
hương Việt Nam, nơi thiên nhiên đất nuớc 
tươi đẹp, giàu có, nhân dân yêu lao động, 
yêu hòa bình, nhưng suốt hàng nghìn nàm  
lịch sử hết kẻ thù này đến kẻ thù khác 
muôn bắt dân tộc này phải làm nô lệ. Bằng 
! ôl kê chuyện có hình ảnh, gỢi cảm, dễ  
hiếu, gây ấn tượng toát lên từ tâm can., 
tâm huyết, nguyện vọng sâu xa của ngưòi 
kê đã cuốn hút, cảm hóa tấm lòng vị ữia 
của các quý phu nhân. Họ đã dành sự  
khâm phục và quý mến thể hiện ở mỗi ]ần 
đến thăm đều có hoa quý hiếm tặng Tống 
Ván Sơ. Hơn nữa họ thuyết phục các qj î^



/ 9  n u t a  X f i â n  9^ / / ' / ( ( ể i t ầ 85

phu quân bằng mọi cách can thiệp với 
ngưòi có chức trách trả tự do và bảo vệ 
tính  mạng người vô tội Tông Văn Sơ. 
Những tên được giao nhiệm vụ “bảo vệ an 
toàn” cho tù nhân Tống Văn Sơ rất ngạc 
nhiên khi được chứng kiến một người 
phương Đông bình thường mà được sự quan 
tâm đặc biệt của các yếu nhân. Điều đó 
càng làm cho chúng kính nể hơn người mà 
chúng đang nắm tính mạng trong tay. Thòi 
gian Tông Văn Sơ bị giam giữ cũng là thòi 
gian của cuộc chạy đua nưóc rút giữa 
những người ủng hộ và những kẻ cô" tình 
ám hại Tông Văn Sơ để nhận số̂  tiền  
thưởng. Một bên là luật sư Lôdơbai và các 
cộng sự tìm cách chứng minh sự sai trái 
của vụ bắt bố sai pháp luật, của chính 
quyền và cảnh sát Hồng Kông. Khi quyền 
lực ở trong tay, con người ta thường có 
những hành động vượt qua pháp luật, mà 
chỉ thấy lợi ích cá nhân là cao hơn cả, họ 
cô đạt bằng mọi sự sai trái để chứng minh 
sức mạnh của mình. Chính tham vọng và 
quyển lực đã dẫn họ đến những sai lầm  
trước ánh sáng công lý. Theo luật định 
khi bắt người phải có lệnh bắt. Ngày 6 
tháng 6 bắt Tống Văn Sơ nhưng mãi tới 
ngày 11 tháng 6 mới có lệnh bắt, như vậy 
cảnh sát đã mắc hai sai lầm: bắt ngưòi
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■íhông có lệnh và lệnh bắt ngưòi khi ngưòi 
đó ở trong tù. Theo luật Anh, 14 ngày sau 
khi bắt phải tiến hành xét xử, nếu không 
phải trả tự do cho người bị bắt. Chính 
quyền Hồng Kông đã không làm đúng như 
vậy. Đến ngày 25 tháng 6 vẫn chưa xét xử 
mà lại ký lệnh giam tiếp. Mãi đến ngày 12 
tháng 8 chúng đã ký lệnh trục xuất khi 
chưa được tòa án xét xử phán quyết. Đặc 
biệt chúng đã phạm sai lầm nghiêm trọng, 
bắt Tông Văn Sơ khi không đủ chứng cứ 
rằng người bị bắt v i phạm đến nền an ninh 
của chính quyền sở tại, đáng phải tha bổng 
lại khép vào tội bị trục xuất... Những yếu 
điểm đó một khi đưỢc luật sư danh tiếng 
Lôdơbai vạch trần thì trở thành nỗi lo lắng 
đôl với chính quyền Hồng Kông. Trong quá 
trình diễn biến vụ án, Tông Văn Sơ với trí 
tuệ thông minh, và khả năng am hiếu sâu 
pháp luật Anh quốc đã góp phần thuận lợi 
để đoàn luật sư bào chữa cho mình. Trong 
quá trình khảo cung Tốhg Vàn Sơ nêu lên 
những cứ liệu hỢp pháp nhằm bác bỏ lại 
những lòi buộc tội vô căn cứ như: không 
làm gì ảnh hưởng đến nền an ninh trật tự 
cho Hồng Kông, không mang bí danh là 
Nguyễn Ái Quốc, thuê ở tại ngôi nhà 186 
Tam Lung, chủ nhà là người buôn bán chứ 
không phải ngưòi hoạt động cách mạng.
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Đặc biệt khi chúng đưa ảnh Nguyễn Ái 
Quôc lúc ở Pari để so sánh nhận dạng, 
Tông Văn Sơ mưu trí, bình tĩnh trả lời 
chúng là người trong ảnh giống tôi nhưng 
chưa bao giò tôi đội chiếc mũ mà ngưòi 
trong ảnh có. Chúng cài bẫy cho một tên 
mật thám ngưòi Việt đến giả vò làm quen 
trò chuyện đế nhằm tìm ra kẽ hở hòng 
quy kết Tông Văn Sơ là người Việt Nam, 
và chính là Nguyễn Ái Quồc. Nhưng cả 
quá trình quen biết, Tống Văn Sđ chỉ nói 
tiếng Anh, tiếng Pháp hoặc tiếng Quảng 
Đông... đúng như trong bản khai lý lịch 
tiểu sử mà cảnh sát nắm được khi lấy cung. 
Do đó chúng buộc phải đem Tống Ván Sơ 
ra xét xử khi không có lấy một chứng cớ 
buộc tội hỢp pháp.

Dưới sức ép dư luận và can thiệp của 
những ngưòi có trách nhiệm, CUÔ1 cùng 
phiên tòa xét xử Tông Văn Sơ phải tiến 
hành một cách công khai. Phiên tòa phải 
tiến hành xét xử tới 9 phiên. Ngày 1 tháng 
8 phiên thứ nhất đến ngày 19 tháng 9 
phiên thứ 9. Tới dự phiên tòa ngoài Chánh 
án, Phó chánh án, công tổ’ viên, luật sư 
bào chữa... còn có đại diện của báo chí, 
thông tấn tối dự. Vì đây là một vụ án đặc 
biệt cho nên dư luận hết sức chú ý mặc
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dầu tòa án sắp xếp phiên tòa đầu tiên vàoí 
ngày thứ Bảy, là ngày mọi ngưòi ít quani 
tâm tới chính trị, là ngày nghỉ ngơi cuôìi 
tuần, và mặc dầu tới dự phiên tòa đều có) 
sự khống chế vì lý do “giới nghiêm sọ Tông 
Văn Sơ bỏ trôn”. Chỉ những tò báo tiếng  
Anh mới được mòi dự... Nhưng với những 
nguồn tin trong giới thạo tin ở Hồng Kông 
được biết phiên tòa sẽ có những tình tiếtt 
íhá hấp hẫn, hơn nữa lại được ông Jenkira 
người trỢ thủ đắc lực của luật sư Lcdơbaii 
nhận bào chữa, cho nên nhiều người tìrra 
mọi cách để được đến dự phiên tòa. Do đố 
sau lòi buộc tội vô căn cứ của viên Chánhi 
án: “Tống Văn Sơ là Nguyễn Ái Quốc, là  
tay sai của Liên Xô, phái viên Đệ Tarm 
Quốc tế  đến Hồng Kông định phá hoạu 
chính quyền. Vì lẽ đó sẽ bị trục xuất rai 
khỏi Hồng Kông...”, luật sư Jenkin liềm 
đứng lên tuyên bô" dõng dạc:

- Trước hết tòa án đã làm sai pháp  
.uật. Theo luật của nước Anh, bị cáo đứng  
trước tòa không bị xích tay, nhưng Tống  
Văn Sơ như mọi người thấy đấy đang bịị 
xích tay trước mặt tòa án. Moi ngưò: ồ lêni 
“sai, sai quá chừng...” Và tòa án nhận ra  
cái sai thứ nhất. Jenkin tiếp tục t í  cáo:: 
“Chính quyền bắt Tông Văn Sơ khi không
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có lệnh bắt, không có chứng cứ là làm sai 
pháp luật”. Tòa nhận việc đó có sai nhưng 
sau đó đã có lệnh bắt bổ sung, ôn g  Jenkin 
tiếp: “Lệnh bắt ngưòi là bắt ngưòi tự do, 
nhưng lệnh bắt Tông Văn Sơ trong khi 
Tốhg Văn Sơ đang ở trong tù” đó là lệnh 
bắt thứ hai bị sai pháp luật... Tòa đành 
chấp nhận là sai tiếp, mọi ngưòi ồ lên và 
vỗ tay tán thưởng. Luật sư Jenken tiếp 
tục tấn công;

- Đ iều sai nghiêm  trọng của chính  
quyền là đã giam không đúng luật đối vối 
Tông Văn Sơ. Luật quy định chỉ đưỢc bắt 
ngưòi trong 14 ngày nếu không luận đưỢc 
tội thì phải trả tự do. Đến nay đã bắt Tông 
Văn Sơ quá hạn trên một tháng...

Tiếng ủng hộ từ những người dự phiên 
tòa lại vang lên, và tòa phải thừa nhận 
điều đó là sai pháp luật. Như để dồn ép 
phiên tòa nghiêng về ủng hộ Tống Văn Sơ 
và lên án hành động phi pháp của chính 
quyền, luật sư Jenkin kết luận và bô sung 
thêm  một sô" tình tiết sai trái nữa của 
chính quyền. Việc bắt Tông Văn Sơ là sai 
pháp luật, giam giữ tù nhân không đúng 
uật, lại không cho tiếp xúc với thẩm phán. 

Chính quyền khi bắt lại phạm thêm một



tội danh là vu cáo bị can tích trữ sách 
phản loạn. Bởi khi khám xét những sách 
báo đó không mang nội dung phản loạn... 
Bị dồn ép quá nhiều, tòa án bèn rung 
chuông tuyên bô" nghỉ, còn bên ngoài báo 
chí lập tức đưa tin chi tiết về vụ án ly 
kỳ này.

Diễn biến phiên tòa thứ hai cùng khá 
ý thú. Khi tòa công bô" lòi khai của bị báo, 

Quan tòa vừa dứt lời, luật sư Jenkin liền 
,ên tiếng đọc tờ khiếu nại của bị can. Bị 
can phủ nhận nhiều điếm, nhưng trong 
bảh đánh máy lại ghi là bị can đã nhận. 
Theo luật tò cung chỉ có 7 điểm in sẵn, 
nhưng tòa lại đưa ra bản đánh máy. Tôi 
đề nghị được xem bản chính! Chánh án 
lúng túng vì không có bản chính. Luật sư 
nói tiếp: “Không rõ vì sao tòa lại đưa ra 
văn bản mà tòa không biết đó là bả n chính 
hay bản giả. Điều đó hoàn toàn sai pháp 
luật”. Tòa đành nhận lỗi và rung chuông 
tuyên bô" tạm nghỉ.

Những phiên tòa tiếp theo, càng xử 
tòa án càng lâm vào thế lúng túng, trước 
những lòi bào chữa, những tiếng nói lên. 
án kết tội bộ máy thực thi pháp liuật của 
Hồng Kông mắc nhiều sai lầm, lảm trái
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pháp luật trong việc bắt giam Tông Văn 
Sơ và bản kết tội trục xuất Tông Văn Sơ 
à hoàn toàn sai luật. Luật sư Jenkin khẳng 

định những luận tội của tòa án là không 
đủ căn cứ và sai pháp luật: “Không có 
chứng cứ buộc tội Tống Văn Sơ là tay sai 
của Liên Xô. Không có chứng cứ là Tông 
Văn Sơ muôn phá hoại Hồng Kông. Cộng 
sản hại quổc gia không phải là phạm tội 
xét theo luật pháp nước Anh”.

Như sự bàn bạc trước đó giữa Anh và 
Pháp, sẽ bô" trí trục xuất Tông Văn Sd 
vào ngày 18 tháng 8, vì ngày đó có chiếc 
tàu Angiê sẽ đón Tông Văn Sơ về Đông 
Dương, nơi lệnh án tử hình đang chờ sẵn. 
Do đó phiên họp ngày 17 tháng 8 tòa cô 
xử để luận tội trục xuất Tống Văn S0 theo 
kê hoạch. Nhưng phiên họp ngày 17 cũng 
ỉhông thay đổi đưỢc tình thế. Bí quá, nêu 
tha bổng thì cũng không ổn, mà trục xuất 
ại càng không đưỢc, vì sự việc ai ai cũng 

đã rõ như ban ngày. Cuôi cùng tìm ra 
được giải pháp trung gian. Tòa tuyên bô 
không trục xuất Tông Văn Sơ lên tàu  
Angiê để đi về Đông Dương mà giao cho 
tàu “Tưóng M étdanhgiê” để ròi Hồng 
Kông vào ngày 1 tháng 9. Luật sư Jenkin 
lên tiếng phản đối: “Nếu việc xét xử không
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hoàn thành, thì dù kết quả thế nào chăng  
nữa Tông Văn Sơ cũng không thi hành  
trước ngày 1 tháng 9, hay một ngày nào 
đó”. Tòa án bị bất ngờ trước lòi yêu cầư 
của luật sư. Tòa án xôn xao, người đồng ý;, 
ỉẻ  thì không, do đó tòa họp tiếp phiên  
họp bất thường vào buổi chiều đế g iả i 
quyết gấp công việc. Vào buổi chiều, tòa  
thông báo lệnh trục xuất trước khi tàu  
“Tướng Métdanhgiê” ròi bến. Tòa án đã 
không làm đúng theo ý nguyện của chính  
quyền Hồng Kông, buộc phải thất hứa với 
phía Pháp là trục xuất Tống Văn Sơ theo  
Ịch trình đã tính trước. Nhưng quyền lực 
nắm trong tay chúng lại bày ra mưu mô 
chước quỷ khác. Phiên họp tiếp theo ngàỊý̂  
20 tháng 8, Chưởng lý tuyên bô" là Thông 
đốc Hồng Kông đã ban hành lệnh trục xuấÁ 
Tông Ván Sơ lần thứ hai vào ngày 15 tháng  
8. Luật sư Jenkin đứng lên phản bác lạt; 
“Thể theo luật định, khi lệnh thú nhấit 
chưa thi hành, thì lệnh thứ hai ban hànlh 
à phi pháp. Lệnh thứ nhất ký ngày 12 

tháng 8 và tòa vẫn tiến hành phiên tiếp  
theo ngày 17 tháng 8, thì vô lý lại c5 lệnlti 
ký ngày 15 tháng 8. Vừa sai luật lai vừa  
giả dỐl. Vì ngày 15 tháng 8 là ngèy thứ  
Bảy. Ngày này Hội đồng hành chính H ồng
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Kông không họp. Nếu cần thiết đề nghị 
tòa cho gọi nhân chứng cuộc họp gồm 
Thông đôc và các thành viên. “Đây là yêu 
cầu cần thiết để chứng minh một vấn đề 
gì liên quan vụ án, tòa án triệu tập bất kỳ 
ai thì người đó phải có mặt, ý kiến trên 
' àm tòa án hết sức lúng túng. Vì nếu phải 
gọi Thống đốc và các quan khách đến đế 
àm chứng một việc không có thì bẽ mặt 

quá. Bí quá tòa tuyên bô" tạm nghỉ. Trong 
thời gian nghỉ ngơi tòa mòi luật sư Jenkin 
đến để thương lượng. Luật sư tạm thòi 
rút lui ý kiến đòi nhân chứng là Thông 
đốc Hồng Kông và các quan khách nhưng 
dên quyết đòi tha bổng Tông Văn Sơ. Tòa 
vẫn khăng khăng đưa tiếp những lý lẽ khác 
như Tông Văn Sơ là cộng sản, là Nguyễn 
Ái Quốc bị tòa án Đông Dương kết án tử 
hình, là phái viên Quốc tế  Cộng sản... Luật 
sư Jenkin lập luận: theo luật pháp nước 
Anh, toà án không được trục xuất ngoại 
!íiều về tội danh chính trị, nếu ngưòi đó 
không vi phạm pháp luật. Tông Văn Sơ 
ỉhông vi phạm điều gì về trật tự an ninh 
ở Hồng Kông. Vì vậy không thể trục xuất 
Tống Văn Sơ. Phiên tòa tiếp theo, luật sư 
Jenkin lên án việc làm tò khai giả bằng 
bản đánh máy. Đặc biệt đi sâu từng chi



tiết. Luật sư đọc bản tự khai của Tống 
Văn Sơ có ghi quê ở Quảng Đông 'Trung 
Quốc) chứ không phải ở Đông Dương. Là 
ngưòi có chủ trương chống thực dân Pháp, 
chứ không phải “tay sai” của Đệ Tara Quốc 
tế. Tông Văn Sơ tố cáo bị chính quyền ép 
cung và dọa sẽ trục xuất, mặc dầu sai luật. 
Tông Văn Sơ yêu cầu tòa án xem xét lại 
bản án vì mình là ngưòi Quảng Đông nên 
yêu cầu trả về Quảng Đông. Cuci cùng 
phiên tòa ngày 12 tháng 9 Chánh án buộc 
phải thừa nhận những điều sai trái như 
việc bắt Tông Văn Sơ là trái phép, giam 
giữ cũng trái phép, việc hỏi cung không 
đúng với thủ tục pháp luật quy định, chính 
quyền còn làm giả giấy tò. Tòa tuyên bô" 
giải quyết cuối cùng ở phiên tòa 19 tháng 9.

Phiên tòa cuôi cùng diễn ra trong  
không khí căng thẳng quyết liệt. Luật sư 
Jenkin một mực đòi trả tự do cho Tống 
Văn Sơ vì những lý do mà chính quyền 
làm trái pháp luật, ô n g  cực lực tô" cáo 
chính quyền là vô nhân đạo, là bỉ ổi, độc 
ác... và ông đòi nếu tòa không giải quyết 
dứt điểm ông sẽ chông án lên Cơ m ít viện 
Hoàng gia Anh tại Luân Đôn do n ià  vua 
Anh chủ tọa quyết định, còn tòa án thì 
một mực theo chỉ đạo là không tri tự do
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cho Tông Văn Sơ, tòa không lấy lý do nào 
để trục xuất Tống Văn Sơ. Tuy chưa thắng 
ợi hoàn toàn, nhưng bước đầu đã có kết 

quả. Hy vọng thòi gian và pháp lý sẽ cứu 
Tông Văn Sơ ra khỏi tù dưới sự ủng hộ 
của luật sư danh tiếng Lôdơbai và cộng sự 
đắc lực - luật sư Jenkin. Cuộc đấu trí căng 
thẳng, tuy đạt kết quả cơ bản bước đầu 
nhưng Tông Văn Sơ vẫn phải ngồi tù và 
chuẩn bị tinh thần cho cuộc đấu trí tiếp 
theo gay go hđn, phức tạp hơn.

Việc lập hồ sơ chống án lên Viện Cơ 
mật Hoàng gia Anh phải trải qua những 
điều kiện bắt buộc như trong 14 ngày phải 
có đơn chông án, trong 90 ngày phải có đủ 
bộ hồ sơ gửi Viện Cơ mật và phải nộp 500 
đôla tiền án phí. Những điều kiện đó luật 
sư Lôdơbai đủ khả năng lo liệu, vì ông có 
nhiều bạn bè quen thân làm nghề luật ở 
Luân Đôn. Công việc được giao cho hai 
luật sư là Đ.N. Prit và S.Crip cũng là hai 
ngưòi thân quen của luật sư Lôdơbai do 
đó có sự hậu thuẫn mạnh mẽ. Mặc dầu 
luật sư S.Crip nhận việc bênh vực cho 
chính quyền Hồng Kông nhưng hai ông 
Đ.N Prit và S.Crip đã thông nhất quan 
điểm đứng về phía pháp luật, đứng về 
người bị hại là Tông Văn Sơ. Kế hoạch đã
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đưỢc bàn tính trước, do vậy hôm họp Viện 
Cơ mật Hoàng gia hai ông đã trình bày các 
tình tiết vụ án và nêu ý kiến chung quan 
điểm của hai người yêu cầu trong việc giải 
quyết vụ án là; trả tự do cho Tống Văn Sơ, 
ngưòi được thả có quyền lựa chọn nơi mình 
đến, miễn là ra khỏi Hồng Kông và bằng 
phương tiện tự chọn. Yêu cầu chính đáng 
đó được Viện Cơ mật đồng ý ngay và nhanh 
chóng thông báo cho chính quyền Hồng 
Kông được biết. Trong thòi gian chò đợi 
thụ lý vụ án tại Luân Đôn, để bảo vệ an 
toàn tính mạng cho Tống Văn Sơ, luật sư 
Lôdơbai phải đứng ra dàn xếp đê Tông Văn 
Sơ vào viện điều trị, phục hồi sức khỏe, 
tránh mọi bất trắc có thê xẩy ra. Khi thông 
báo trả tự do, Tông Ván Sơ lên tàu đi 
Xinhgapo, nhưng chính quyền Xinhgapo 
íhông chấp nhận việc Tống Văn Sơ đến 
đất nước mình nên bắt buộc Tông Văn Sơ 
phải trở lại Hồng Kông. Khi trở lại Hồng 
Kông, Tông Văn Sơ bị cảnh sát bắt với lý 
do vào Hồng Kông không có giấy phép và 
ại bị đưa vào nhà giam một lần nữa.

Việc bị bắt lại làm Tông Văn Sơ rất lo 
ắng, lần này có thê khó tránh khỏi nguy 

hiểm đến tính mạng vì mật vụ Anh và 
?háp đang tìm cách hãm hại anh. Rất may
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Á lần này lại vào đúng nhà tù cũ. Lần 
t;rước bị giam, Tông Văn Sơ đã có dịp cảm 
hióa một người gác ngục, gặp lại, Tống Văn 
Sơ nhò ngưòi gác ngục báo tin mình lại bị 
D)ắt một lần nữa cho luật sư Lôdơbai. Luật 
s ư đến gặp ông Thông đốc Hồng Kông và 
đĩược sự can thiệp của Thống đốc, luật sư 
Lôdơbai được phép toàn quyền lo việc 
Pôrig Văn Sơ ròi khỏi Hồng Kông. Để bảo 
đĩảm an toàn cho Tông Văn Sơ luật sư đã 

trí anh vào ở nhò một trường dòng tu 
viện  nơi mà cảnh sát không có quyền khám 
X íé t .  Ông bà Lôdơbai thay phiên nhau vào 
tlhám và tiếp tế  cơm nước. Nhưng không 
tlhể trú ngụ lâu ở đây được, ông bà bàn 
tíính sẽ đưa Tông Văn Sơ an toàn ròi Hồng 
Klông. Vào giờ nhiều người qua lại tu viện, 
T'ong Văn Sơ trong bộ tà xám của giáo sư 
tia viện đĩnh đạc bưốc ra. Phía ngoài đã có 
X(e và luật sư Lôdơbai chờ sẵn. Cho xe chạy 
V(òng vèo đê cắt đuôi mật thám. Sau khi 
tlnấy đã an toàn, luật sư đưa Tống Văn Sơ 
véê' nhà mình. Luật sư giối thiệu với người 
tirong nhà, ông Tống là một đại trí thức 
T'rung Quốc, bạn của luật sư đến thám  
ômg mấy hôm. Lưu lại trong nhà ông bà 
luiật sư một thời gian ngắn, nhưng tình 
cẳm  giữa Nguyễn Ái Quốc với những thành
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viên trong gia đình trở nên thân tiiết, 
quý mến hơn. Đặc biệt cô con gái Pairika 
của ông bà xem anh như người nhà, ^uấĩi 
quýt lạ thưòng. Đe bảo đảm tuyệt đoi an 
toàn cho chuyên ròi Hồng Kông ông bà 
uật sư bàn với bà Phó Thống Đốc, rgưòi 
3ạn gần gũi với bà luật sư. Bà Xao Taước 
ủng hộ ngay và trực tiếp đến gặp ông 
Thông đôc Pil nhờ giúp đỡ, ông Thông đôc 
Hồng Kông, ngoài thì ký lệnh bắt ịiam  
Nguyễn Ái Quốc và ký lệnh trục xuất theo 
ý nguyện của một sô" quan chức, nầưng 
trong lòng rất khâm phục anh, hơn nữa 
có được sự hậu thuẫn, nhiệt tình ủr.g hộ 
của những ngưòi bạn, những ngưòi ianh  
giá có uy tín lớn như luật sư Lôdơbai, hai 
bà phu nhân, đặc biệt là bà Phó Thông 
đổíc Xao Thước, ông liền nhận lòi giúp đố. 
Vào một ngày cuối tháng 1 năm 1933, 
Tông Văn Sơ lưu luyến từ biệt gia đình 
Lôdơbai, bịn rịn tạm biệt cháu nhỏ Patrika 
yêu quý, tạm biệt những người bạn Anh 
tôt bụng đã làm hết khả năng để cứu một 
con ngưòi, một lãnh tụ cách mạng Việt 
Nam. Ho đã chứng minh cho một chân lý 
luôn đúng: Con người đã đấu tranh cho 
dân tộc mình được giải phóng phải là con 
người được tự do để tranh đấu. Trước khi
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chia tay, luât sư Lôdơbai còn phái người 
tin cận của ông cùng đi làm nhiệm vụ hộ 
tông khách quý về nơi an toàn. Đe chuyến 
đi an toàn tuyệt đối và không bị cảnh sát 
quấy nhiễu, ông Thông đốc đã bô" trí sẵn 
một chiếc canô riêng cắm cờ Thông đốc, 
có đội cận vệ bồng súng nghiêm  minh  
đứng chào trước lúc rời bến cảng. Từ một 
tù nhân được liệt vào loại “nguy hiểm ” 
trỏ thành vị khách đặc biệt của Thông 
đô"c Hồng Kông. Đây là chiến thắng vẻ 
vang của những tấm lòng, của cuộc đấu 
tranh cho lẽ phải, và trí tuệ đức độ nhân 
cách, của nhà cách mạng vĩ đại Nguyễn 
Ái Quôc.

Bọn đế quốc Pháp rất tức tôl khi được 
tin Nguyễn Ái Quốíc mất tích. Để đánh 
,ạc hướng của chúng, ông Lôdơbai đã cho 
báo chí phao tin Nguyễn Ái Quốc bị lao 
và bị chết trong nhà tù.

Đến Hạ Môn, Nguyễn Ái Quôc đóng 
vai một nhà trí thức thưỢng lưu nhàn  
rỗi, nghỉ ngơi dạo chơi trong rừng, viết 
bằi cho các báo địa phương bằng tiếng  
Anh dưới những bút danh khác nhau, 
nhưng trong tâm  trí luôn nghĩ sớm đưỢc 
'trỏ về với đồng chí, về vị trí chiến đấu 
'của n inh .
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Tháng 7 năm 1933, vụ án Tống Văn Sơ 
tạm lắng xuốhg. Người quyết định tạm rời 
Hạ Môn lên Thượng Hải tìm cách bắt liên 
ạc với tổ chức. Đọc báo được tin có một 

đoàn đại biểu châu Âu sang các nước Viễn 
Đông tuyên truyền chông chiến tranh. 
Trong đoàn có đồng chí Pôn Vayăng  
Cutuyarie bạn cũ của Người từ hồi ở Pháp. 
Cơ hội gặp bạn đã đến. Nguyễn Ái Quốc 
ăn mặc thật sang, thuê một xe hơi thật 
sang, đi đến nhà bà Tống Khánh Linh trao 
bức thư rồi đi ngay. Thư đó nhò bà Tông 
chuyển đến cho P.Vayăng Cutuyarie. Hôm 
sau hai người đã gặp nhau. Nguyễn Ái 
Quốc kể cho Pôn Vayáng tình cảnh bị bắt 
và được cứu thoát. Nối đưỢc liên lạc với tô 
chức, cuối xuân 1934, Nguyễn Ái Quốc lên 
chiếc tàu buôn Liên xô. Mấy ngày sau tàu 
cặp bến Vladivostổic và Nguyễn Ái Quốic 
trở về với đại gia đình Quốíc tế  Cộng sản. 
Thoát khỏi nanh vuốt kẻ thù, Nguyễn Ái 
Quốc được chào đón nồng nhiệt. Sau bao 
xa cách kỷ niệm vui buồn, Nguyễn Ai Quốc 
sung sướng muốh lao vào công việc ngay. 
Nhưng các đồng chí bạn bè đề nghị Người 
đi điều dưỡng một thòi gian ở Xôtri.

Nám 1934 để nâng cao thêm trình độ 
học vấn, Nguyễn Ái Quốc vào học trường
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Quốc tế  Lênin, là trường bồi dưỡng cán bộ 
ý luận dành riêng cho các Đảng anh em, 

với bí danh; Lin. Chương trình học có các 
môn lý luận cơ bản chủ nghĩa Mác-Lênin, 
các vấn đề cách mạng vô sản, vấn đề dân 
tộc thuộc địa, công tác xây dựng Đảng, 
công tác mặt trận, kinh nghiệm hoạt động 
bí mật... Cách học: tự nghiên cứu là chính, 
giảng viên giải đáp bổ sung sau đó học 
viên đi khảo sát.

N hững lần đi thực tế  và qua kinh  
nghiệm  cuộc đời kết hỢp nhiều lý luận đã 
đưỢc học, Nguyễn Ái Quốc như đã sắp sẵn  
trong suy nghĩ của mình về dự định cho 
tương lai của đất nước.

Những lúc rỗi Nguyễn Ái Quôc thường 
đến thăm  nơi ở và học tập của những  
người Việt Nam ở Mátxcơva. Ngưòi gặp 
và giảng giải nhiều điều hay lẽ phải có 
trong sách và có cả trong đòi, nhắn nhủ 
mọi người đoàn kết giúp đỡ lẫn nhau trong 
học tập, trong đòi sống hàng ngày, luôn 
,uôn rèn luyện tư tưởng đạo đức, tác phong 
của ngưòi cách mạng. Mỗi lần viết thư về 
trong nước, Người luôn căn dặn phải không 
ngừng học tập lý luận cách mạng. Người 
chỉ rõ các Đảng Cộng sản trong khu vực 
Đông Nam Á thường mắc nhiều sai lầm,
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khuyết điểm là do tình trạng lý luận chính 
trị thấp kém gây nên. Từ đó Ngưòi yêu 
cầu Ban Phương Đông giúp đỡ, đề nghị 
cho in những cuốn sách nhưng từ ngữ, cách 
viết đơn giản dễ hiểu. Các loại sách lý luận 
cần được dịch ra tiếng mẹ đẻ để tuyên 
truyền trong nưốc.

Giữa năm 1935 diễn ra Đại hội lần thứ 
VII Quốc tế  Cộng sản. Nguyễn Ái Quốc 
tích cực tham gia chuẩn bị Đại hội như 
góp ý kiến nhận định về tình hình Viễn 
Đông và Đông Nam Á. Đảng Cộng sản, 
Đông Dương đã cử một đoàn đại biểu tham  
gia Đại hội. Đồng chí Lê Hồng Phong làm 
trưởng đoàn. Đoàn còn có đồng chí 
Nguyễn Thị Minh Kliai, Hoàng Văn Nọn. 
Ngưòi đã giúp đoàn chuẩn bị kỹ các báo 
cáo và tham luận trình bày trước Đại hội. 
Với tư cách là-đại diện của Đảng Cộng sản 
Đông Dương đồng thời là đại diện Quốc tế  
Cộng sản do Đại hội lần thứ V họp ở Macao 
(tháng 3 năm 1935) ủy nhiệm và với tư 
cách là cán bộ của Ban Phương Đông Quốíc 
tế  Cộng sản, Nguyễn Ái Quốc tham dự 
Đại hôi lần thứ VII Quốc tế  Công sản, với 
tên gọi Lin, là đại biểu tư vấn.

Từ ngày thoát khỏi nhà tù Hồng Kông 
trởiại đất nưốc Liên Xô đến lúc lên đưòng
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về nước (10-1938) - một thồi gian khá dài 
loạt động của Nguyễn Ai Quốc chúng ta 
chưa được biết một cách đầy đủ, chính 
xác. Có lúc Nguyễn Ái Quốc đã than phiền, 
về tình cảnh của mình chỉ còn đóng vai 
trò “một thùng thư” liên lạc giữa phong 
trào trong nước và Quôc tế  Cộng sản. 
Chúng ta càng hiểu hơn tình, cảnh của 
Mgưồi qua một bức thư Ngưòi viết gửi 
đồng chí ở Quôc tế  Cộng sản (thư đề ngày
6 -6 -1 9 3 8 ) :

Đồng chí thân mến!

Hôm nay là ngày kỷ niệm lần thứ bảy 
việc tồi bị bắt giữ  ở Hồng Kông. Đó củng 
là ngày mở đầu năm thứ tám tình trạng  
không hoạt động của tôi. Nhân dịp này 
tôi viết thư gửi đồng chí giúp đỡ tôi thay 
đôi tinh cảnh đau buồn này.

Đồng chí hãy phân tôi đi đâu đó. Hoặc 
là giữ  tôi ở lại đây. Hãy giao cho tôi làm  
một việc g i mà theo đồng chí là có ích. 
Điều tôi muốn đề nghị với đồng chí là 
đừng đê tôi sống quá lâu trong tinh trạng 
không hoạt động và giống như là sống ở 
hên cạnh, ở hên ngoài của Đảng...

(Bản chụp bức thư lưu tại 
Viện Bảo tàng Hồ Chí Minh)
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Khát khao cháy bỏng của ngưòi cách 
mạng là hoạt động. Nhưng trong hoàn 
cảnh đặc biệt, Nguyễn Ái Quô"c đã tập 
trung học tập, bổ sung những kiến thức lý 
luận cách mạng. Thòi kỳ quan trọng để 
Người có điều kiện “xem xét chủ nghĩa 
Mác và cơ sở lịch sử của nó”, “củng cố nó 
bằng Dân tộc học phương Đông”. Nhờ đó 
mà Nguyễn Ái Quốc nhận ra được tình 
trạng thiếu lý luận cách mạng của đại đa 
sô" cán bộ đảng viên của các Đảng Cộng 
sản như Đông Dương, Trung Quốc, Thái 
Lan, Inđônêxia... và những sai lầm, bế tắc 
của họ do “trình độ lý luận và chính trị 
rất thấp gây nên” (Thư 16-1-1935 gửi Ban 
Phương Đông).

8. TG Ỏ  VỀ NUỔC

Học xong khóa học ở Trường Quốc tế  
Lênin, Nguyễn Ái Quốc có dự định về nước 
chỉ đạo cách mạng,, nhưng vì tình hình 
chưa thuận lợi nên chưa thực hiện đưỢc. 
Trong lúc chờ thòi cơ để về nước, Nguyễn 
Ái Quôc nhận công tác tại Viện Nghiên, 
cứu các vấn đề dân tộc và thuộc địa. Cuối 
năm 1936, Nguyễn Ái Quốc trúng tuyển 
vào lớp nghiên cứu sinh chuyên ngành lịch




